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«Aujourd’'hui,

LEUROPE UNIFIEE

ne peut étre que le résultat d'une vic-

toire allemande »

L’Angleterre ne veut pas...

Jamais, dans son histoire, 1'Angle-
terre n'a autant réfléchi a l'avenir de
I'Europe que depuis que son réle sur
le continent européen est termine.
Seulement, comme eile ne veut rien
créer de nouveau, mais préserver

-l'éternel « statu quo », elle n'offre que

ses vieilles idées. De son ile, elle
envisage avec le plus grand malaise
le début du nouvel ordre et l'orée de
I'unification continentale, Elle persiste
4 préconiser l'ancienne idéee de l'équi-
libre européen. Or, le leader de
« Nineteenth Century », périodique
trés considéré en Angleterre, écrit:
« Une union europeenne est incompa-
tible avec l'état de I'équilibre.» Et
I'article poursuit: «L'Angleterre fait
partie de I'Europe, sans se trouver en
Europe. Grace a sa situation insulaire,
elle est au-dessus de tous les conflits
continentaux... Chaque fois que l'équi-
libre européen est menacé, l'Angle-
terre est menacée. Le maintien de
I'équilibre n'est pas di a un sentiment
altruiste de I'Angleterre: c'est une
question de vie ou de mort pour son
commerce et pour sa sécurité, Le
maintien de l'équilibre demande une
politique extérieure absolument prag-
matique, ne tenant compte ni des
idéaux, ni des sympathies, ni des anti-
pathies. » Le cas de la France et celui
de I'Union soviétique sont, dans cette
guerre, des exemples frappants de la
maniere pragmatique, c'est-d-dire du
point de wue uniquement utiiitaire,
sous lequel l'Angleterre conduit sa
politique extérieure,

L’Union soviétigue voudrait bien...

Depuis que le facteur France a
disparu dans le calcul de la politique
anglaise de T'équilibre, et depuis qu'il
n'y a plus de puissance sur le conti-
nent qui puisse se mesurer avec
I'Allemagne; bref depuis qu'une in-
fluence sur I'Europe n'est possible
qua l'aide d'une puissance extraconti-
nentale, I'Angleterre a fait des Soviets
ses alliées contre I'Europe. Or, les
bolcheviks voudraient bien aussi s'as-
surer la suprématie sur le continent,
et ils l'ont fait reconnaitre dans les
clauses secrétes de leur traité d'al-
liance avec I'Angleterre. On ne devrait
pas se méprendre, méme en Angle-
terre, sur le fait que: I'Union sovié-
tigue suit une politique pour le moins
aussi pragmatique que celle de la
Grande-Bretagne, et que I'U.R.S.S. ne
saurait se contenter du role d'utilité
qu'on lui assigne. Le bolchevisme est
plus agressif que l'Angleterre ne le
souhaite. Il serait naif de croire que
les Soviets, ayant réussi a faire irrup-
tion en Europe, s'arréteraient sur une
frontiére quelconque, en Roumanie, en
Finlande ou en Suéde; sur le Rhin ou
sur le lac Léman. Le bolchevisme

(Nineteenth Century)

essaierait: de dominer le continent
entier, et ce serail la fin de l'Europe
et de sa civilisation.

L'intérét traditionnel de I'Angletérre,
son art dopposer les puissances les
unes aux autres, est devenu, pour cha-
que peuple européen, une menace plus
terrible depuis qu'elle a lié sa politi-
tique' a celle de IFUnion soviétique.
On ne saurait douter de ce que le
bolchevisme ferait de I'Europe s'il y
atteignait une position primordiale.

Seule, PAllemagne peut..,

Meéme en Angleterre, on ne conteste
pas que, dans l'espace appelé |'Europe
continentale, et dont 1'Union soviéti-
que ne fait plus partie, |'Allemagne
seule est capable de prendre, dans
I'avenir, la direction. « Dans ['état
actuel des choses, dit encore larticle
deja cité de. « Nineteenth Century »,
I'Europe unifiée ne peut étre le résul-
tat que d'une victoire allemande.» [l
poursuit i «Ce serait, en effet, le
moyen le plus sir d'édifier une Union
européenne, si l'Angleterre perdail la
guerre, Au cours de la derniére
guerre, comme dans celle-ci, 1'Alle-
magne a prouve qu'elle était, et de
loin, la plus forte puissance d'Europe..
Elle le doit au chiffre supérieur de
sa population, a ses qualités militai-
res, & son courage, a ses dons scien-
tifiques, a ses qualités d'organisation,
4 sa discipline civile et militaire,
et 4 sa position géographique qui lui
assure d'importants avantages straté-
giques: » !

Ce n'est qu'une Allemagne forte et,
avec elle, une Europe forte qui peu-
vent arréter & l'est le bolchevisme
qui a déja commencé de donner ]as-
saut au continent. C'est la une cons-
tatation désormais banale. Quand, au
début de la guerre, I'Allemagne fut
engagée a louest, les mains liées par
son ftraité avec la Russie sovietique;
celle-ci, aussitot, attaqua 1'Europe,
assaillit la Finlande, occupa les Etats
baltes, la Bessarabie et la Bukovine
du Nord, et les bolchevisa. L'Angle-
terre laissa faire. Les prétentions de
Molotov, lors de sa visite a Berlin en
1940, dévoilerent sans équivoque les
plans- d'agression ultérieure des bol-
cheviks. De grandes parties de |'Eu-
rope devaient étre livrées a l'attaque
soviétique avec l'assentiment de ['Al-
lemagne. Le Reich rejeta ces exigen-
ces, Par contre, l'Angleterre les ap-
prouva. Par son traite d'alliance avec
1'Union soviétique, elle veut, une fois
de plus, refaire en Europe, si possible,
une politiqgue non européenne, mais
anglaise, une politique « pragmatique »,
avec l'aide des Soviets. Mais, les pro-
messes de l'Angleterre a 1'Union so-
vietigue sont toutes théoriques, car
I'Allemagne protégera le continent de
la politique anglaise, aussi bien que
de l'assaut bolcheviste,
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Il est dans I'esprit de fa guerre to-
tale d'utiliser les forces entiéres
de la nation pour lesalutcommun.
Les uns forgent les armes, les
les manient.
mémesquisemblentavoir conservé
leur aclivité pacifique n'en parti-
cipent pas moins a4 la conduite de
la guerre, soit en assurant le ravi-
taillementen denréesalimentaires,
soit en concourant & la bonne
marche des mille rovages essen-
tiels a la vie collective

Le besoin en hommes

OUR faire la guerre, il faut des

tants. Ensuile, des travailleurs chargés
approvisionner
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SOMME DE TRAVAIL

Les Etats-Unis peuvent-ils produlre plus que leurs adversaires? En
d'autres termes, sont-ils en mesure, par la masse de leurs matié-

res premiéres et de leur production, d’écraser leurs ennemis sous la
supériorité du matériel? |ls affirment que oui. «Signal» étudie la

question en un calcul objectif qu'il offreala réflexion de seslecteurs

munitions, et de fournir la population
entiére de nourriture et de vétements.
L'activité de la onation dans la
guerre totale se répartit en cing gran-
des branches:
1, L'armee, support des opérations

La représentation graphique

1/1 6 de cette page montre I'étal ae-
» tuel de la bataille des heures

detravail entre les puissances de I' A xe et les Etats-
Unis. L'exemple choisi est celui de la valeur de
combat de 5 chars (d gauche) que I'Axe veut
engager (en bas). La main-d’euvre incorporée
dans ces 5 chars arrive en totalité jusqu’au front,

car aucune perte de matériel n'est é craindre. Si

“les U.S. A. désirent leur opposer une force com-

battive identique, il leur faut construire 8 chars:
I° parce que l'efficacité des blindés de ['4xe
est supérieure d celle des chars américains;
2% paree que le transport de 8 chars d travers
UAtlantique ne peut s’effectuer sans au moins
la perie de 'un d'entre eux. Les dépenses respec-
tives de main d'euvre pour équilibrer le secteur
sont donc entre elles comme les chiffres 5 et 8, ou
1/ L6, C'est-d dire que, pour le méme rendement,
les U.S.A. doivent dépenser 60 % de plus d'heures
de travail que les puissances de I' Axe. L'avantage
de U'Axe est encore plus sensible si I'on tient
compte de la main-d’@uvre nécessaire au trans-

port de ces chars jusqu’au front.
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l FABRICATION

‘TRANSPORT

militaires. — Son domaine ne se limite
pas aux combattants du front, il
s'étend aux services de larriére, aux
réserves, a ladministration, etc, Le
besein des armeées en hommes est
fonction 'des opérations; il devient
vite enorme lorsque, comme dans la
guerre actuelle, les .operations séten-
dent sur dimmenses espaces.

2. L'armement. — Il comprend la
fabrication des armes. des munitions,
et dune multitude doutils et dins-
truments divers. Sans oublier Jes
moyens de transport ni l'équipement
des combattants. Les besoins de lar-
mée en matériel dependent de l'am-
pleur ‘et de la durée des operations,
mais ils doivent toujours étre suresti-
mes. :

3. Les transports pour larmée et
I'armement. — Si la guerre s'étend sur
de vastes espaces, la main-d'ceuvre
affectée aux transports prend une im-
portance particuliére dans le cadre
général de Ja conduite de la guerre.
Les principales activitées des trans-
ports sont la fourniture continue de
renforts ' aux troupes combattantes et
I'approvisionnement en matiéres pre-
miéres et en machines de [indusirie
d'armement. 3

4. Le ravitaillement, chargé de la
production des denrées alimentaires
et de leur répartition a la population
entiére, y compris l'armée, — Le be:
soin de main-d'ceuvre dans ce secteur
nest pas inférieur a celui du temps
de paix.

5. Le maintien des rouages essen-
tiels & la vie de la nation. — Ceux
qui ne sont plus dage & combattre,
comme ceux qui sont encore trop
jeunes: pour participer & la lutte, doi-
vent étre nourris, gardés ou éduqués
Un certain nombre d'hommes leur sont
nécessairement affectés, qui coopérent
ainsi, indirectement, & la conduite de
la guerre. Enfin, les biens matériels
et spirituels de la nation doivent étre
préservés pour retrouver leur rdle deés
la paix venue.

‘ 7

- - o'-"" o)

‘o'.. At .o
e e
-\"_~) _.“\\
'ZQ.-..--O

7
)
s

-’k

%3
X

o
&
R
528
g )
s
%

v

{{
=

=
o

i

—rr
21
g

i
\
5%

.
X

12
b2

'.
535
AR
95
o
OQ:

;

7 T T e~ 1
L I

F s i o
(e nes U ’c:'

e

—C
B S

t.‘:r...“,,..u i

e

Combattants ou ouvriers
d’armement.

Le nombre dhomimes a qui leur
age ne permet pas de prendre une part
active aux combats ou & la production
d'armement est déterminé par la na-
ture.. En outre, le ravitaillement en
denrées alimentaires et le fonctionne-
ment des rouages de la nation deman-
dent un minimum de main-d ceuvre,
au-dessous duquel il n'est pas possi-
ble de descendre. Enfin, la masse
d'’hommes disponibles pour l'armée et
l'armement doit étre judicieusement
répartie entre ces deux secteurs, sans
oublier les transports. Déterminer
entre eux la proportion optima est
l'un des problémes les plus ardus du
haut commandement. Ce serait une
méme erreur dentretenir plus de sol-
dats gu’il n'en peut étre armé, ou de
produire  plus d'armes qu'il n'‘en peut
étre utilisé,

A qui revient la primauté : au soldat
ou a l'ouvrier d'armement ? Tous deux
ont, en verité, la méme importance.
Des hommes sans armes ne peuvent
se battre ; des armes seules sont sans
valeur. Dgja, apparait l'absurdité de
la thése ameéricaine, prétendant obte-
nit la victoire simplement en produi-
sant plus que l'adversaire, puisque le
nombre des combattants limite la pro-
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La distance d couvrir pour
1/85 transporter les 5 chars de l' 4 xe

sur le front est en moyvenne de
2.000 kilomeétres. La main-d’@usre nécessaire
est représentée par 5 unités (les 5 silhouettes en
noir). En regard. les U.5. 4. ont besoin de 8 unités
analogues pour amener leurs 8 chars au port
d'embarquement. distant en moyenne de 2,000

‘
kilométres du lien de' fabrication (en haut a
droite); de 5 unités pour la’ manutention dans
ce port; de 150 pour le transport. sur mer: équi-
page, protection du convol., patrouilleurs, météo.
service de renseignements, etc; de 250 unifés
pour la construction de nouveaux cargos com-
pensant la perte de ceux qui ont &8 coulés en
cours de route; d'encore 5 unités pour la mar-
tention au port de débarquement; et enfin. de
9 unités pour le transport terrestre de chars
jusqu'au front. sur un parcours de 2.500 kilo-
métres en moyenne. Soit, au total 127 unités,
A rendement égal, la dépense de main-d @uvre
nécessaire pour assurer le transport jusqu'aux
lignes apparait donc comme suit: 5 unités

contre 427, soit 1/85 a4 -"m.'unmgr de I'Axe,
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Heures de lravall volatilisée

w la butaille des heures de travail ».

duction des armes et inversement.
Aucune régle fixe ne détermine la
répartition opportune des hommes en-
tre l'armée et Parmement. De nom-
breux facteurs entrent en jeu: la
situation  stratégique pénérale, les
opérations projetées, la qualité des
armes, et peul-étre surtout les dispo-

sitions prises par l'adversaire.

La 'nécessité d'une judicieuse répar-
Lition des: tdches en temps de guerre
¢ ce fail que la guerre moderne
etroitement liée aux lois économi-
Plus faible est la dépense de
pour produire les armes el les
munitions indispensables, et plus élevé
sera le nombre de combattants dispo-
nibles pour le front. La valeur des

heures de travail en est accrue d'au-
tant. Elle est en rapport direct avec
le nembre des troupes dont dispose
le chef de guerre pour mener ses
batailles.

La qualité des armes économise
des heures de travail

Dans la guerre actuelle, I'Allemagne
a attaché une. importance decisive a
la valeur de ses armes. Les diverses
batailles ont, jusqu'ici, démontré que
le soldat allemand posséde les meil-
leures: L'adversaire entre-t-il en action
avec des chars de qualité ? Il trouve
aussitdt en face de lui des armes anti-
chars d'une efficacité correspondante.
Arrive-t-il 4 perfectionner ses armes

. Un des innombrables documents photographiques qui  pourraient illustrer
Cliché ducorrespondant de guerre lientenant Benno Wundshammer (PK)

antisous-marines qu'entre temps la
technique allemande aura réalisé de
nouveaux progres, permettant 4 ses
submersibles de déjouer le péril.

Il peut apparaitre, & premiére vue,
que les efforts considérables tendant
a obtenir la suprématie dans le do-
maine de la technique d'armement
entrainent une dépense disproportion-
née de main-d'ceuvre. Mais il arrive
fréquemment que le travail supplé-
mentaire exigé par la qualité des
armes soit en grande partie évité,
grace a une amélioration technique,
et quau surplus il soit largement
compensé par la fabrication de mil-
liers ou de millions de piéces.

En fin de compte, les armes de

qualité coltent moins d'heures de
travail que les armes meédiocres. Par
exemple, la mitrailleuse allemande &
tir rapide, grace a sa puissance de
feu, est deux fois plus efficace que
la mitrailleuse a tir normal de la pro-
duction soviétique, Pour arriver a éga-
lité de puissance de feu, les Soviets
doivent, en conséquence, dépenser
environ deux fois plus d'heures de
travail a la fabrication de mitrailleu-
ses et affecter ensuite & leur manie-
ment le double de servants.

Autre exemple: la supériorité des
instruments d'optique et des apparuvils
de réglage ‘du tir de l'artillerie alle-
mande entraine cet avantage d'exiger
une dépense de munitions moindre
que celle de l'ennemi pour la destruc-
tion d'un objectif donné, La décou-
verte et la fabrication de tels insiru-
ments ont pu coiter des milliers
d'heures de travail de plus gue celles
d’'appareils médiocres, Mais cette de-
pense supplémentaire eéconomise, du
méme coup, les millions d'heures qui
auraient été consacrées a une plus
forte production de munitions néces:
sitée par un mauvais réglage de tir.

La longueur des transports
alourdit le bilan des heures
de travail

Pour obtenir un bon bilan de la
main-d'ceuvre affectée a l'industrie
d'armement, il est essentiel que le
lieu de production du matériel soit
proche de celul de son utilisation,
c'est-a-dire pas trop éloigné du front.

Les traneports militaires n'avaient
jamais joué, dans le passé, un role
comparable a celui qu'ils ont; aujour-
d'hui, dans la guerre moderne. Les
nombreuses armes techniques, leur
usure rapide et le gigantesque accrois-
sement de la consommation des muni-
tions exigent pour leur transport un
nombre dhommes insoupconne jus-
qu'ici. L'idéal serait que les fabriques
d'armes et de munitions pussent sui-
vre les troupes combattantes, Toules
choses egales d'ailleurs, les puissances
de I'Axe se trouvent, & cet égard,
dans une situation privilégiée, Leur
industrie. de guerre, bien centrale,
peut ravitailler les divers fronts par
les wvoies les plus courtes. Leurs
moyens de transport; chemins de fer,
navigation fluviale et cétiére, sont
presque totalement hors de portée des
attaques ennemies, et la dépense de
temps et dtheures de travail est rela-
tivement faible.

Les adversaires de l'Axe se trou-
vent, ici, dans une situation beaucoup
plus mauvaise, particuliérement en ce
qui concerne les livraisons des Etats-
Unis. Toutes les communications avec
les fronts importants sont extréme-
ment longues et soumises aux atla-
ques des sous-marins. Les nombreuses
routes maritimes que la Grande-Bre-
tagne et les U.S,A. doivent entretenir
pour le ravitaiilement de' leurs fronts
demandent, en tout cas, une main-
d'ceuvre et, par conséquent, un nom-
bre d'heures de travail beaucoup plus
considérable. que ce n'est le cas pour
les puissances de I'Axe.

Il en est de méme pour l'approvi-
sionnement de l'industrie d'armement
en matieres premiéres, En Europe, les
matieéres premiéres indispensables & la
conduite de la guerre se trouvent tou-
tes a proximité les unes des autres,
surtout depuis que certains matériaux
faisant defaut ont pu étre produits
syntheétiquement. Le charbon, par
exemple, est 4 coté du minerai de [er
et n'a pas a étre transporté, comme
en U/RSS, & travers tout un conti-
nent, jusgqu'aux usines melallurgiques.
De méme, la bauxite, nécessajre aux
alliages d'aluminium utilisés dans la
construction aéronautique, se lrouve,
en Europe, & distance raisonnable des
usines daluminium, tandis que les
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Un autre exemple de la « batallle des heures de travailn. Le dessin

représente. la dépense

U.S;A. doivent aller la chercher, par
voie de mer, jusqu'en Ameérique du
Sud. Et ainsi de suite, dans mille
autres cas qui se verifient surtout pour
les iles Britannigues;, qui doivent
compter avec une énorme dépense de
transports.

Une chose est certaine: chaque
canon, chaque avion, chaque obus
utilisé contre les puissances de l'Axe
arrive a pied d'ceuvre surchargée de
nombreuses heures de travail, néces-
sitées par la longueur des communi-
cations et surtout par la consiruction
des navires indispensables a ces trans-
ports.

Le travail stérile de millions
d’Ameéricains

En temps de guerre, le point de vue
économique est souvent laisse a l'ar-
riere-plan. Le profane, Wvoyant des
batailles aneantir en quelques instants
pour des millions de' richesses produi-
tes, est enclin & penser que l'argent
et la main-d'ceuvre né jouent dans la
guerre qu'un rdle secondaire. Il est
cependant nécessaire de poser le pro-
bléeme du caractére économigue des
armes engagées; l'exemple des guer-
res passées montre éloquemment gie
les peuples peuvent aussi périr d'une
héemorragie économique.

Un exemple classique est celui re
la guerre menée par les sous-marins
et les avions allemands contre les
transports maritimes de la ‘Grande-
Bretagne et des U.S.A. On ne conii-
dere communément cette forme de
guerre que du point de vue du ton-
nage coulé. Il serait certainement plus
rationnel de comparér les dépenses
respectives dheures de travail dans
les. deux camps. Le résultat est en
gros celui-ci:

Pour construire des navires, il faut
extraire des matiéres premiéres et les
transformer. Des centaines de milliers,
des millions d'heures de travail sont
employees avant qu'un navire ne soit
construit. Le matérie]ldont le navire
sera chargé a demand®, lui aussi, une
dépense énorme dheures de travail, 11
est vrai qu'un sous-marin ou un avion
ne se construit pas, non plus, sans

de main-d’@uvre nécessaire @ la construction

une somme considérable de travail
Mais cette derniére devient, faible
aupres de celle que représente un
navire de commerce coulé, Un submer-
sible ou un avion peut, dailleurs,
détruire un certain nombre de navires
avant d'étre lui-méme perdu ou hors
d'usage. Enfin, la somme de travail
supportée par |'Allemagne pour la
construction de ses sous-marins n'est
pas supérieure & celle de l'ennemi
pour- sa défense antisous-marine. Il
apparait donc clairement que la perte
d'un navire de commerce constitue
une perte séche pour les USA, ou
la Grande-Bretagne. Des centaines de
milliers, pour ne pas dire des millions,
d'ouvriers américains doivent, en fin
de compte, travailler uniguement pour
compenser les pertes en batiments
coules.

La valeur de heure de travail
américaine

Au combat, l'efficacité des armes
emporte la décision. Tel est, finale-
ment, le critére du succés d'un travail
d'armement. Mais la bravoure et l'ex-
périence du combattant restent deter-
minantes de 1'efficacité, tout autant
que la gualité des armes et des muni-
tions. Celui qui, pour arriver a une
efficacité  donnée, dépense moins
d'heures de travail que son adver-
saire, possede sur lui un avantage qui,
a la longue, devient décisif.

Ainsi donc, dans lindustrie d'arme-
ment, les heures de travail possédent
une sorte de coefficient d'efficacité.
Jusqu'ici, les Americains croyaient
avoir sur les pays europeens une
supériorité certaine dans le domaine
pur de la fabrication d'engins de
guerre, parce qu'ils possédaient l'expé-
rience de la production en grande
série. [ls étaient et sont encore au-
jourd’hui convaincus que leur indus-
trie est capable de produire plus de
meategel de guerre que celle des puis-
sances de I'Axe. Cette prétention
serait peut-étre justifiée si les Amé-
ricains n'étaient affligés d'un coeffi-
cient d'efficacité extrémement faible,

Il était autrefois admis, pour des
raisons d'ailleurs périmeées et denuées

et d envot au front de 1.000 avions de chasse, en haut par les

puissances de I'Axe, en bas par les Etats-Unis. Dessin Rudolf Heinlsch

de fondement, que les usines améri-
caines pouvaient fabriquer le matériel
de guerre avec une main-dceuvre
moins nombreuse et en moins de
temps que les wusines allemandes.
L'équipement indusiriel des pays eu-
ropéens a pu, naguére, étre inférieur
a celui des Américains; aujourdhui,
il n'en est plus ainsi: La plupart des
industries européennes possédent, dans
le domaine de l'armement, une expe-
rience surclassant celle de lindustrie
ameéricaine,

Pour ce qui est de la qualité des
armes, l'Ameérique reste, sans aucun
doute, loin derriére 1'Europe. L'indus-
trie des U.S.A. n’‘a-t-elle pas fabrique
des chars et des avions qui, transpor-
tés au front, se sont averés inaptes
au service et remplissent, aujourdhui,
les arsenaux ? N'est-ce pas un fait
que, jusqu'ici, les' « nouvelles » armes
américaines, arrivant en Europe au-
réolées de lauriers prématures, se
‘sont toujours heurtées a meilleures
qu'elles ? L'expérience a donné 1a une
premiére preuve de la surestimation
du coefficient d'efficacité de l'heure
de travail américaine.

Et les engins de guerre expédiés par
les U.S.A. en Europe sont lein d'attein-
dre tous leur destination. Une part,
sans cesse croissante, est détruite en
cours de route par la guerre sous-
marine et aerienne. Cette part doit
étre prise en considération dans la
production, de méme que la partie du
tonnage dont la destination probable
est d'aller au fond n'en doit pas moins
‘étre construite.

Les grandes distances qui séparent
les centres américains de production
des champs de bataille entrainent,
pour le transport du matériel, une
activité qui engloutit un nombre
considérable d'heures de travail

Un tel handicap, vis-a-vis de la*

situation correspondante des puissan-
ces de 1'Axe, constitue un énorme
désavantage, sur lequel on n'insistera
jamais assez. Le probléeme des trans-
ports inflige & I'heure de travail amé-
ricaine une perte décisive de valeur.

L'Amérique veut produire plus que
'Europe | On s'apercevra, de l'autre

c6té de I'Atlantique, et peut-étre sous
peu, que la guerre actuelle représente
l'affaire la plus inopportune dans la-
quelle les Etats-Unis se soient jamais
engagés, Dans la guerre des heures

de travail, l'avantage wva incontesta-
blement aux puissances de 1'Axe.
L'heure de travail américaine, dont le
monde attendait naguére des miracles,
a perdu une bonne part, une part déci-
sive, de son efficacité,
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SOLDATS

Formation, esprit
et tradition de
I’armée japonaise

Les exploits prodigieux des
soldats japonais ont donnélieu,
en Europe, a mainte discus-
sion, a mainte spéculation sur
I'esprit militaire du Japon.
Sous I'emprise de vagues no-
tions, on a voulu leur trouvver
une raison dans certains avan-
_fages extérieurs ou dans la
tactique des combats. Le major
Etu: Endo, premier secrétaire
de |'attaché militaire nippon
a Berlin, expose, dans ['arti-
cle svivant, que l'origine et
la mentalité du Japonais four-
nissent, en réalité, des expli-
cations suffisantes. |l donne
une interprétation de I'esprit
militaire japonais trés claire
et trés compréhensible pour
I'Européen.

UELQUES jours aprés la chute de

Singapour, un officier de S5.5.
connu me posa la question suivante:
« L'esprit militaire japonais n'a-t-il pas
quelque chose de religieux 2 s Sembla-
ble - question vient immeédiatement a
I'idée de quiconque a suivi les exploits
eclatanls des armées japonaises, ox-
ploits qui, deés les trois premiers mois
de guerre, approcherent souvent du
prodige. D'autant plus que le Japon ne
disposait d'aucune arme nouvelle; su-
périeure a celles de notre épogue. Ses
cuirasses, ses sous-marins, ses avions,
ses chars el ses canons possédent des
caractéristiques  lechnigues analogues
a celles des armes correspondantes
ennemies. En outre, les forces nume-
riques respectives des armées en pré-
sence n'étaient nullement dispropor-
tionnées. (Les opérations sur la pres-
gqu'ile de Malacca, par exemple, furenl
engagées avec seulement cing divisions
japondises, alors que les forces enne-
mies élaient & peu prés aussi fortes))
Si la wvictoire de Pearl-Harbour rap-
pelle une action surprenante, les ex-
ploits les plus prodigicux n'en demeu-
rent pas meins les suivants:

Le cuirassé britannique « Prince of
Wales », hérissé de canons, réputé
insubmersible, est coulé par sept
avions torpilleurs, dont trois tombe-
rent.

PAR LE

La base fortifite de Singapour,
« imprenahle », tombe en moins de
quinze jours.

Dans les pdrages de Java, une
escadre alliee, composee de 22 bhati-
ments, parmi lesquels des croiseurs
lourds et légers, des destroyers et
des’ torpilleurs, est coulée par les
lorces japonaises dont les pertes
sont insignifiantes ; un appareil lege-
rement endommage et trois Lués.

On est aisément enclin a considérer
comme des miracles de telles proues-
s5es qui donnent quelque vraisemblance
aux histoires sensationnelles d'« hom-
mes-torpilles » et d'« hommes-bombes ».

Esprit militaive et rude école

A mon avis, ces éclatants succés
s'expliquent par les armes, la forma-
tion des troupes et leur moral. L'idée
de lavion-torpilleur prit naissance
dans la flotte italienne, a laguelle la
marine britannique I'emprunta pour la
pousser plus avant, L'aviation navale
laponaise, a son toui, étudia le pro-
biéme pendant plus de quinze ans, y
sacrifiant plusieurs centaines de vies
humaines. Aprés la bataille navale de
Java;, un critique  militaire anglais
exprima son élonnement en constatant
que ld marine japonaise faisail ses
preuves dans les combats de nuit.

Je dois signaler & ce sujet gu'en
temps de: paix, et surtout pour ses
petites unités, la flotte japonaise sest
tout specialement exercée aux combats
nocturnes, non sans faire, la eégale-
ment, de nombreux sacrifices, Dans
I'armée de terre enfin, la formation
des troupes en temps de paix consiste
surtout en opeérations de débarquement
et en combats de nuit. La rude école
de quatre ans de guerre en Chine a
donné une telle endurance aux lroupes
qu'elles ne craignaienl aucune’ diffi-
culté de terrain, et méme la jungle de
la presqu'ile de Malacca ne put cons-
tituer pour elles une sérieuse diffi-
culté. A coté de cette formation tech-
nique, chaque soldat japonais est
animé d'un moral incroyable, qui est
précisément la base solide sans la-
quelle une, formation aussi approfondie
ne serail pas possible:

Mais quelle est donc la source de
cet esprit militaire japonais? Elle ré-
side dans le «chugi» sentiment que
les termes occidentaux de « loyalisme »
ou de «fidélité » n'expriment qu’im-
parfaitement. Je crois le définir ainsi
plus clairement ; « Le don total de soi-
méme au Tenno. »

« Je lutte sur mer,

el la mer conservera ma dépouille;
je litte sur la montagne

et ‘mon corps deviendra mousse
Mais je n'y prends garde,

JAPONAIS

COMMANDANT ETU ENDO

Il n'est de plus beau sort
que la mort du héros pour le
[Tenno... »
chantait le guerrier antique, glorifiant
le « chugi» dans un poéme qui reste,
encore aujourd'hui, l'expression sym-
boligue: de: I'esprit militaire japonais.

Les neuf de Pearl-Harbour

Deés linstant de sa mobilisation
s'évanouit, pour le soldat japonais,
tout ce qui fut sa vie privée. La notion
de devoir et de sacrifice exclut tout
reste d’individualisme. Ce n'est pas un
quelconque pourcentage du peuple,
mais bien chaque soldat qui est prét
a se sacrifier pour les cent millions
d'ames de la nation. Il remplit ainsi
la mission la plus sacrée de sa vie,
il renait dans un moi plus grandi, il
atteint I'immortalité. Il meurt en héros
d'un cceur léger, et cest dans le sens
le plus complet du mot quon peut
parler de la « joie de mourir » du sol-
dat japonais. Ses derniéres paroles ne
vont ni a8 sa meére, ni a sa femme, ni
a ses enfants : elles s'adressent a l'em-
pereur, « Tenno heika banzail» (Lon-
gue vie a Sa Majesté le Tennol),
crie-t-il en expirant.

Je voudrais donner ici un exemple
typique de cette joie de mourir: on
a peut-étre déja entendu parler de
I'héroique exploit des neuf officiers de
marine qui, & bord de ¢ing sous-marins
a deux places, se glissérent an fond
de la rade de Pearl-Harbour et s’en-
foncérent dans les cuirasses des navi-
res de bataille ennemis, Aucun des
cing sous-marins ne revint.

Un eétranger, avec lequel je m'entre-
tenais de ce fait d'armes, le qualifia
de « barbare» et «inhumain». Pour-
tant, comment naquit cette téméraire
entreprise ? Le capitaine de ' frégate
Iwasa, le plus agé des neuf héros, de
son. vivant lieutenant de wvaisseau,
ayant été promu de deux grades &
titre posthume, avait eu l'idée de ce
procede de combat peu avant la guerre
et deposa son projet devant le grand
état-major de la marine. Celuirci
ayant établi qu'il existait une possi-
bilité théorique de sortir sain et sauf
d'une attague aussi téméraire, autorisa
la mise a exécution de I'entreprise.
Iwasa et ses camarades, tous volon-
taires, s'attelérent aussitot a la tache
avec une ardeur fiévreuse, construisant
leur arme et procédant aux essais dans
le plus grand secret. La supréme acti-

vité de ces jeunes officiers était donc-

de préparer leur propre tombeau, leur
mort héroique & Pearl-Harbour.

Pour eux, il ne s'agissait, d'ailleurs,
pas seulement de mourir, mais surtout
de mener a bien leur derniére mission.
Et cette satisfaction devant la mort
volontaire dépeint I'dme du soldat ja-

ponais. Pour toutes les entreprises
périlleuses sur terre ou sur mer, qui
ne laissent & peu prés aucun espoir
de survie, des troupes spéciales sont
enrdlées, les « kessitai», bataillons de
la mort. Le nombre des volontaires
dépasse toujours de tres loin celui des
places disponibles, ce qui rend le choix
extremement difficile, *

La bravoure a plusieurs mobiles. [l
y a la bravoure par sentiment du de-
voir, la bravoure par peur d'étre fait
prisonnier et fusillé, et la bravoure
bestiale de I'homme primitif. J'appel-
lerai celle du soldat japonais la bra-
voure par la jeie du sacrifice.

Le peuple japonais:
une famille

D'ou vient véritablement cette joie
de mourir ¥ Pour la comprendre, il
faut remonter a la source de lesprit
japonais, qui réside en une conception
particuliére du moi. L'esprit occidental
considere souvent le moi comme quel-
que chose d'isole, d'absolu, débarrassé
des contingences extérieures. L'esprit
japonais voit, au coniraire, le moi en
relation d'interdépendance avec les
autres moi et avec l'ensemble, s'épa-
nouissant non pas sur le plan horizon-
tal d'égalité theorique; mais dans les
trois dimensions, c'est-a-dire en une
hiérarchie organique de I'humanité, Le
Japonais pense: je n'existe pas en
tant qu'etre absolu, isolé, mais bien
comme membre de ma famille, comme
fils, frére, pére et mari. Ma naissance
a créé mon destin, me fixant, dans
l'espace, a mon pays, dans le temps,
a4 ma lignée.

Les enfants n’'existent que par leurs
parents. Cette veérité est aussi indis-
cutable qu'une proposition mathéma- |
tigue. Que les enfants soient attirés |
vers leurs parents et que ceux-ci
aiment leurs enfants, c'est la un sen-
timent commun a tous les étres wi-
vants: c'est un instinct. La différence
entre I'homme et la béle est que, chez
I'homme; cet instinct est conscient,
alors que, chez la béte, il ne l'est pas.
Et, dans la conscience de cet instinct,
I'étre humain suit naturellement tou-
jours la ligne qui lui est dictéde par
I'esprit “dans lequel il est né, Aussi
bien, les doctrines chrélienne et boud-
dhiste prescrivent-elles de vaincre cet
instinct en en prenant conscience,
(Principe de la négation de l'instinct) |
La philosophie kantienne classe I'ins- |
tinct en dehors de la morale. (Prin-
cipe de lindifférence) La philosophie |
Japonaise considére, au contraire, cet |
instinct comme une lol naturella et
en fait le principe fondamental de la

Suile page 11
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Le combattant de I'air allemand 1943 & 'er- |
nemi, aprés qualre ans de batailles, comme au pre-
mier jour.
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morale, le postulat générateur de tou-
les les vertus japonaises.

Le confucianisme, philosophie mo-
rale de lancienne Chine, est basé sur
une semblable conception du moi. Le
groupe familial, Je sens de la parenié
et le culte des ancétres, que Chine
et Japon possédent en commun, décou-
lent de ce principe, La différence entre
les conceptions chinoise et japonaise
réside toutefois en ce gque le sens de
la parenté chez le Chinois se limite
a sa propre lignée, tandis que celui
du Japonais siétend a tout le peuple.
Cette différence de pensée sest tra-
duite par une évolution divergente du
systéeme familial dans les deux peu-
ples. Le systéme chinnis se développa
dans une défense familiale autonome,
la puissance souveraine n'étant pas en
mesure d'apporter a la vie et aux biens
de lindivida une garantie suffisante.
Les membres d'une méme famille fu-
rent aussi amenés, par instinct de
conservation, @ se  refermer em un
étroit groupe. Au Japon, au coniraire,
le peuple entier comstitue littéralement
une famille unique. Ce n'est la ni une
exagération, ni une image: c'est un
fait indiscutable.

La religion japonaise:
une religion terresive

Scientifiguement, l'origine de la race
japonaise n'a pas encore pu étre eta-
blie. La mythologie nous enseigne que
Amaterasu Omikami, «la grande, l'au-
guste divinité qui brille dans le ciel »,
envoya son petit-fils, Ninigino Mikoto,
et toute sa parenté a sa suite sur la
«terre aux épis de riz innombrables »,
avec lordre de prendre cette terre
sous sa protection et de la gouverner.
Le dieu Ninigi né Mikoto, descendu
sur la montagne sacrée Takachiho de
Kyushu (sud du Japen), fut le premier
sonverain divin et terrestre. Son petit-
fils, limmu Tenno, sur l'ordre de la
déesse du Soleil, se dirigea vers l'est
et atteignit le cceur du pays, Yamato,
on il fonda l'empire du Japon, il v a
de cela 2602 ans. Dés lors, se termine
le temps des dieux et commence lére
terrestre. La mission de souveraineté,
confiée par la déesse du Soleil a sa
lignée, se transmet de géneration en
génération aux descendants de limmu
Tenno, sans interruption aducune, jus-
gu'au’ souverain actuel, représentant
de la lignée.

Au cours des siécles, la race japo-
naise a soumis et assimilé plusieurs
races indigénes, elle s'est accrue de
plus en plus rapidement et compte,
aujourd’hui, prés de 100 millions
d’dmes. Encore que les autochiones
aient: donné leur apport sanguin a la
race, la plus grande partie du peuple
japonais n'en descend pas moins de
la famille de Tenno et de sa parenté.
Aucun autre grand peuple du globe
n‘a conservé une pureté de sang et
n'est resté aussi simplement uni dans
la race que le peuple japonais.

En outre, la lignée de Tenno a tou-
jours été, au cours de ces vingt-six
siecles, et est encore aujourd’hui, le
coeur de ce grand peuple. Ce fail que
la dynastie en est 4 son troisieme
millénaire de souveraineté ininterrom-
pue permet de se rendre compte gque
toute celte longue période sest écou-
lée sans aucune révolution. Comment
put-il et peut-il encore en étre ainsi?
Parce que I'Etat japonais repose sur

—

La plus houte position de batlterie de la
guerre, A 4.200 méires d’altitude, sur le massif glacé
de I'Elbrouz, muraille frontitre entre I'Europe et ['Asie,

les chasseurs alpins allemands onf insfallé une forte
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le systéme de la grande famille, et

“ que chaque Tenne gouverne son peu-

ple avec un cceur de pére de famille.
C'est le « kodo » (le themin du Tenno).

Aussi longtemps que le souverain
gouverne suivant le principe du
« kodo », aucune révolution ne peut
prendre racine. Les révolutions ne se

_déroulent, en effel, que sur des terrains

propices, 1& ou les Etats ou leurs re-
présentants oppriment l'évolution natu-
relle des peuples. Appliquant le prin-
cipe du « kodo », une telle oppression
est inconcevable et totalement impos-
sible; Le «kodo» élimine -donc tout
germe de révolution, car les liens que
parents et enfants créent entre eux
sont quelque chose de si conforme au
destin qu'ils ne peuvent étre rompus
artificiellement. Un fils -pourrait-il
concevoir lidée d'assassiner son pere
pour prendre ensuite sa place? « Un
Tenno, des millions de sujets», dit le
proverbe japonais. Au Japon, ce n'est
aucunement un idéal wvers lequel on
aspirerait, mais bien une constante
réalité.

A cette forme familiale de VEtat
correspond la caractéristique et trés

particuliére religion du Japonais, le

« shindo ». Je ne veux nullement parler
ici du «shintoisme», qui, & coté du
bouddhisme et du christianisme, est
Fune des religions reconnues par
1'Etat, mais plutét de ce gue jappelle-
rai la morale d'Etat: celle qui animait
les coeurs, dans le vieux Japon, avant
lintroduction du bouddhisme, et qui,
aujourd’hui encore, entraine parfois les
Japonais jusqu'au fanatisme. L'Alle-
mand Schleiermacher définit ainsi la
religion : l'adoration du surnaturel.
Une telle définition s'applique a foutes
les religions du globe. Chose remar-
quable, le «shindo» constitue, ici en-
core, une exception. Dans sa vision
de Dieu, il n'y a rien de supra-naturel ;
les dieux sont les ancétres qui, dans
le passé, ont vécu en chair et en os
sur la terre, Les quelques milliers de
dieux qui, dans leurs cercueils, font
I'objet de la vénération sur tout le
territoire japonais, sont tous, sans

‘exception aucune, des héros populaires

qui se sont particuliérement distingués
au service de I'Etat. (Le roi de Prusse
Frédéric le Grand ‘et le chancelier
Bismarck, par exemple, seraient, au
Japon, vénérés comme des dieux.) Le
fondement du «shindo» réside dans
le culte des ancétres et dans laspi-
ration de chacun & se montrer, par
la conduite de sa vie, digne de l'exem-
ple de ses aieux. Le «shindo» est une
religion terrestre. Le Japonais y puise
sa trés ferme croyance en son immor-
talite.

« Ma téte, mes cheveux et mon cceur,

“tout ce qui est moi, je l'ai herite de

mes parents. Mon corps est partielle-
ment celui de mon pére, il est donc
aussi partiellement celui de mes en-
fants ¥, disait un lettré bien connu,
Shinén Sato, qui vivait & la fin du
XVIIIe siecle.

Le christianisme souligne le dua-

lisme entre le corps et lame, et
affirme gu'apres la morl corporelle
'ame survit dans l'immortalité. Le
« shindo » japonais enseigne, au con-
traire, gque l'ame ne demeure immor-
telle qu'aussi longtemps que le sang
continue a couler dans les veines
de la race.

De cette conception du shindo émane
la croyance en la divinité du Tenno.

‘Puisque, d’'aprés le «shindo », les dieux

ne sont aulies que les ancétres, il est
tout naturel que la déesse du Soleil,
aleule de tous les ancétres, soil véné-
rée par le peuple entier comme le
«dieu des dieuxs. {Le tombean d'lse,
le lieu saint de la déesse du Soleil,
correspond pour les Japonais a la
Kaaba de La Mecque pour les maho-

meétans.) 11 est donc clair que chague
Tenno soit vénéré comme un dien,

puisqu’il est le. descendant direct de

la déesse du Soleil, et ainsi, par-dessus
tout, le pére de tous les Japonais.

Cette double croyance en la parenté
el au « shindo » constitue les deux fon-
dements de l'ame japonaise. Au cours
de son histoire, le Japon a adopté el
modifié cerlains élémenis élrangers,
comme le bouddhisme, le confucianisme,
le christianisme et méme le libéralisme,

‘Les doctrines que ces apporis impli-

quent ont parfois donné des résullats
décevants. Mais la morale de la race,
établie sur les deux fondements ci-

dessus, n'a pu éetre, en aucune facon,

mfluencée par ces doctrines. Liinstinct
racial. qui a ses racines profondes dans
ia terre maternelle, est demeuré plus
ou moins conscient dans le cceur du
Japonais.

Tous ne sont pas
« SaMmourais»

En Europe, on confond souvent l'es-
prit militaire japonais avec lesprit
« samourai ». Ce dernier est, en réa-
lité, I'une des formes extérieutes de
I'ame japonaise, qui se développa sous
le régime fégdal du shogun. L'espril
samourai est assez comparable a la
tradition du corps des officiers prus-
siens. Les troupes de I'armée japonaise
d'aujourd’hui se composent, pour 80 %,
de fils de paysans et pécheurs. Le
corps des officiers lui-méme ne com-
prend que 30 % de fils de familles de
fonctionnaires ou d'officiers ; le reste,
soit 70 %, est aussi des fils de paysans
et pécheurs. Ce qui prouve bien que
'armée japonaise n'est pas formée de
samourais, et gque l'esprit militaire
japonais n'a pas sa source dans la
tradition du « bushido », mais bien dans
I'instinct racial du « shindo», dont la
cristallisation est le «chugi».

Sacrifier joyeusement sa vie pour la
personne divine du Tenng et s'intégrer
dans le moi absolu, dont le Tenno est
le symbole, voila I'impératif categori-
que du soldat japonais.

« Rien n'est plus fort, rien n'est
plus redoutable gu'un homme ayant
le mépris total de sa propre vie. A
lui, rien d'impossible», disait Taka-
mori Saigo, héros populaire, pendant
la restauration de Meiji

Pour des soldais animés d'une telle
joie de mourir, ni difficultés ni obsta-
cles n'existent. Déja, en temps de paix,
la formation «chuogis, liee a la mort,
comportait un entrainement mental
inoui, allant jusqua l'oubli du manger
et du sommeil. En temps de guerre,
elle s'éléve jusqu'au prodige, car il est
totalement indifférent au soldat japo-
nais 'de mourir vingt ans plus tot ou
vingt ans plus tard.

A co1é de l'esprit « chugi», la qua-
lité principale du soldat japonais est
son trés vif sentiment de !'honneur.
C'est la source du «bushido» Les
vieux samourai preféraient la morl
volontaire & la honte d'étre tenus
laches, (Harakiri Sepukku.)

Le Hagakure-Rongo, catéchisme du
bushido, enseigne :

« Bushido veut dire mourir. Lors-
que tu te trouves placé devant celle
alternative de la vie ou de la mort,
préfére toujours celte derniere. Va
directement a la morl Il est indiffe-
rent gu'on te raille et qu'on traite
ta disparition de mort de chien (mort
absurde). »

Car, qualifier ainsi la mort et vou-
loir discréditer le bushido est le fait
des ames viles. Quiconque, désirant
vivre aussi longtemps que possible,
trouvera toujours les justifications et
les excuses pour s'éloigner de la morl,

pourtant inevilable. En tout cas; il vauz

mieux subir la mort de chien et les

railleries que d'étre un lache.

Un tel sentiment de Uhonneur, hérité
du bushido, existe toujours dans lar
mée japonaise, La mcilleure preuve en
est que- les soldals japonais ne se lais-
sent presque jamais faire prisonniers.
Le code de justice militaire japonais
ne punit ceépendant pas uné caplivilé
inévitable, mais elle n'en reste pas
moins ‘moralement interdite. Le péné-
ral Yamashita, vainguear de Singa-
pour, n'oublia pas, au cours des pour-
parlers d'armistice, de demander an
commandant en chef britannique Per-
cival s'il n'aﬂil pas- de prisonniers
japonais.

Le commandant Kuga

Lors du premier conflit de Shanghai,
en 1932, le commandant Kuga, a la
féte d'un bataillon d'infanterie, recut
T'ordre de tourner le flanc droit de
I'ennemi, afin de ['atlagquer ensuite par
derriére. Au cours de la nuit, il se
trouva cerné avec son unilé, par des
forces dix fois supérieures, el coupé
de toutes communications avec le gros
de l'armée japonaise.

Dans un trés violent combat qui dura
trois jours et trois nuits, le bataillon
fut presque aneéanti. Le commandant
Kuga, fut Jui-méme {irés grievement
blessé el transporte, évanoui, dans le
camp chinois. Le hasard voulut gque se
trouvat dans le groupe ennemi un
jeune capitaine chinois gqui, sept ans
plus tot, avait été l'éléve du comman-

‘dant Kuga, a l'école de guerre de

Tokio. Ce capitaine le soigna de son
mieux el le fit trapnsporter dans un
hopital. Deux mois aprés, le contlit
prenait fin, et le commandant Kuga re-
tournail a son régiment stalionné a
Shanghai.

Profondément affecté, il rapporta
scrupuleusement les mérites de ses su-
bordonnés et de ses hommes. Ayant
terminé ses travaux, il se rendit un
jour sur la tombe du colonel de son
régimpent, tombé au champ d'honneur,
et enterré sur le front méme, puis,
plein de calme et de sang-froid, il s’y
donna la morl. Un de mes amis euro-
péens, a qui je racontais I'épisode, con-
sidéra cet acte comme parfaitement in-
sensé; le commandant eut beaucoup
mieux agi en demeurant vivant et en
continuant a servir I'Etat. D'un point
de vue ulilitaire, c'est exact, mais le
sentiment de I'honneur du Japonais se
permet pas une lelle considération. La
morl tragigque et héroique duo comman-
dant Kuga fit une profonde impression
sur tout le peuple. Il aurait rendu de
grands services pendant la guerre ac-
tuelle. Mais le service qu'il a rendu
au pays en 1932, par sa morl en sa-
mourai, est moralement beaucoup plus
précieux que les plus glorieux faits
d'armes gu'il aurait pu accomplir.

Chague pays a son propre esprit mi-
litaire. Pour le bien comprendre, il faut
toujours remonter aux sources de I'ame
populaire, car, a notre épogque ol les
armées comptent des millions d’hom-
mes, la vaste masse du peuple consti-
tue leur substance, J'ai suivi dans cetle
étude l'esprit japonais jusqu’a sa source
premiére, Malgré moi se¢ présentent a
mon_ esprit les vieilles associations
jurées germaniques, qui  constituent
les racines de la conception nationale-
docialiste du monde, et offrent tant de
similitude avec la tournure de l'esprit
japonais. Et ce n'est pas pour moi un
hasard que les Allemands ct les Ja-
ponais soient désignés dans le monde
comme des « peuples-soldats ». Ces
deux peuples-soldats sont aujourdhui
engagés, épaule contre épaule, dans
une lutte gigantesque et apporieront
au monde un ordre nouveau.
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Aux abords des emplacements minds: le travail des plonniers commence.
Le terrain, devant eux, est pris sous les tirs soviétiques. Les hommes se sont assis
sur les chars qui les ont amenés G proximité du champ de mines. Une bombe
Sumigéne est lancée sur le champ de mines, vers Dennemi. A Uabri des fumées, les
pionniers sautent de voiture. Les chars prennent leur dispositif de  protection. La

ditection des engins est aussitit entreprise. Ainsi collaborent les pionniers vt les churs

Cet hiver non plus, la Intte & I'est ne sera pas la guerre de po-
sitlons comme lors du premier confiit mondial. Adoptant une

tactique mobile, Ia Wehrmachl tient ou conqulert les seules
I e n positions dont elle a besoln; elle épargne ainsi ses forces et

ses hommes. Notre correspondant de guerre Artur Grimm
décrit comment, an cours d'une récente action, les plonniers

ont rendu inoffensif un champ de mines soviétigues.

On vienl de dénicher un des engins diabollques. Le coffre est soulevé avec
précaution: les mines sont fréguemment amarrées et explosent 6 la moindre
manipulation. Futre temps Vactivité ennemie est devenue telle qu'on détache

en avant une mitrailleuse. chargée d'assurer la protection (a gauche}.




Beaucoup de hruit pour rien. On vient d'appliguer un pétard de dyrnamite
rontre une des mines amarrées au sol. On fait ensuite exploser le dispositif.

Le chemin le plus s@r: d'emfonnoir en enlonmnoir., Bientdr, sur le
champ de neige, une série de taches sombres indiguera la route d suivre
au miliew du terrain' miné. Les tanks et Uinfonterie pourront avancer.

i s i

On signale ce qui reste du

dinioonBlegefaheent) 5
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Pour gagner du temps, on ne débarrasse pas immédiatement
le terrain miné é droite et @ gauche de la piste ainsi tracée.
Des écriteaux et des banderoles blanches signalent les points

dangereux. Le tervible barrage est devenu inoffensif.



Ce que les Britanniques ont observé. Enire deux altaques, leur regard erre, mélancolique

de leur propre bitiment encore. indemne, au cargo qui vient d'étre atteint, Au centre de la photo, on voit
braler un navire de 10.000 tonnes chargé de munitions pour les bolcheviks. La fumée d'une
formidable explosion monte jusqu’au plafond bas des nuages. { Photographie prise par Uennemi.)

AMIS et ENNEMIS

assistent a la fin d’un navire de 10.000 tonnes

Les phases de la destruction d’un grand convoi dans I'océan glacial Arctique

N grand convoi britannique de
U 45 bdtiments marchands essaie,
en longeant la limite des glaces, en
mer Blanche, d'apporter des armes,
des munitions et des approvisionne-
ments aux bolcheviks.

Les Britanniques annoncent -

« Four days of hell, the worst air-
torpedo attack of the war» (Qua-
ire jours d'enfer, l'attaque de torpil-
leurs aériens la plus rude de 1la
guerre), Mais ils taisent le détail de
leurs pertes qui sont lourdes.

Le haut commandement de la Wehr-
macht communique :

Nos avions de combat ont coulé

25 batiments de commerce d'un convoi,
totalisant 177.000 tonnes. Huit autres
vapeurs onl été si fortement endom-
mages que l'on peut les considérer
comme perdus. En outre, la Luftwaffe
a detruit des navires de protection:
un destroyer, ainsi que deux vedettes,
et incendié un second destroyer.

« Nos sous-marins, aprés une chasse

acharnée, ont détruil cing bétiments
de commerce du convoi, totalisant
29.000 tonnes; leurs torpilles ont

atteint deux destroyers anglais dont,
par suite du mauvais temps, il n'a pas
été possible d'observer s'ils ont été
coulés. »

o

«L’attaque de torpiilenrs aériens la plus rude de la guerres (The worst air-torpedo
aitack of the war). Un dessinateur anglais représente une phase de ln bataille de destruction

qui a duré 4 jours: I'attague simultanée de 42 b

bardiers all

ds. Le dessin fu

exécuté d’aprés la description du commandant di convoi. Pamiral Burnett. Par
14 hasard, le dessinateur a figuré la formidable explosion du navire de 10.000 tonnes.

Dans le clel leillé, au-dessus du
plaiond de nnages. La masse énorme
de la fumée de 'explosion perce la voite
des nuages. Cetie masse a 1.600 méires
de largeur et 1.000 métres de hauteur,

Ce que les pilotes
allemands ont vu

THE SPHERE vings of incidents duting the four-day ossault by the Germans,

Speeiat dsn h torpedo-bombers and " circling torpedoes ** were used i.

m whic

Convoy sirelches

4
cither’ side of M5 Seytly

FORTY-TWO GERMAN TORPEDO-BOMBE
ATTACK AT ONCE

The enemy approached the Convoy in line, then fanned

out, to leap over the destroyer screen and dive in and

. out among the vessels of the Convoy

=

*“The WORST AIR-TORPEDO ATTACK of the WAR” :

i . 4 ¥ Mty

Sous le plafond des nuages, pendant une nouvelle at-
tague. De nouvelles escadrilles se précipitent et poursuivent
les cargos anglais et leur escorte. Un des pilotes allemands
photagraphie les masses de fumée de l'explosion qui s'élévent
encore des débris du bdtimens de 10.000

tonnes.

iebradae woere able to book diam de the aidovade ! Fhe A
presserd bome the attack thie Heindof: u
Ilu' \hq« apnd furnang sdewavs b i

i ||§u it Bantine
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ae Reae-Admical Bornety described it The aicraft—Heinkel
I s anel funkers 88°, sl twiny enined beavy hanbers and
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fert shone the surface of the water sl farmang out se 1wy
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Tapi derriére des branchages. la gueule grimagante entre deux élytres. un monstre échappé de

la nuit des temps. colosse irrésistible. semble prét a bondir. Soudain ses élvtres vibrent.
Et le vacarme d'un moteur de Me 109 éclate! Ce qui, de dos, apparaissail comme une
béte. fabuleuse. est tout simplement. vu_d’en haut. un avion de chasse roulé dans un crenx et
protégé contre les projectiles ennemis par un remblai de terre. Cliché: Jitte (PK)
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..ABATTENT 1

3.239 AVIONS

CELA SIGNIFIE eump




En estimant que les

3.239avionsabattuscomprenaient

un tiers (1080) de bombardiers bimoteurs et deux tiers (2160) de chasseurs

monomoteurs, nous arrivons aux chiff

d'une puissance globale de

On compte, en général, une tonne d’aluminium dans un avion de chasse, et

res suivants:

S It

2,5 tonnes dans un bombardier, ce qui, pour les 3239 appareils, correspond

& une perte fofale de:

soif, a raison de 4 tonnes de bauxite pour une tonne de métal:

19.440 tonnes

reprétentant

1.940 wagons

desaals

La fusion du minerai a exigé une dépense d’énergie de:

c’est-a-dire la consommation journalidre d'une nation industrialisée de
100 millions d’habitants. Il a été calculé que la fabrication d’un avion de
chasse, y compris le moteur et les accessoires de bord, demande 60,000 heures

de travail et celle d'un bombardier 150.000, ce qui, pour les 3.239 avions

détruits, atteint le chiffre colossal de

Ou, a raison de 10 heures par jour et 6 jours par semaine

100.000 ouvriers=29L6 jours de travail
-+ 90.000 ouvriers="583 jours de travail

- 91300 ouvriers

1 an et 10 mois
3 années de travail

spécialisés dans I'industrie aéronautique.

Sans parler de la main-d'ceuvre employée & extraire le minerai des différents

métaux utilisés (métaux légers, acier, efc...)

Un parmi 3.239
A U ter novembre 1942, aprés 38 mois
de guerre, 28 aviateurs allemands
avaient déja dépassé leur centiéme
vicloire aérienne. Deux d'entre eux at-
teignaient 150 victoires et le comman-
dant Gral arrivait a 200.

La plupart de ces chasseurs ont
d'ailleurs -abattu en réalité un plus
grand nombre d'appareils ennemis qu'il
ne leur en a été décompté. La régle-
mentation olficielle est en effet telle-
ment sévere, et les preuves de victoires
parfois si difficiles a produire que, fré-
quemment, un ou plusieurs avions
abattus, pourtant de facon certaine, ne
peuvent etre homologués,

Le plus grand « as » allemand de la
gueirre mondiale, le capitaine baron
von Richthofen, comptait 80 vicloires,
Faul-il en conclure qu'il soit plus aisé
aujourd hui qu'alors de remporter une
victoire aérienne ? En aucune facon: De
1914 & 1918, l'aviation de chasse était
a ses debuts; les appareiis et leur ar-
mement étaient loin d'étre aussi puis-
sants qu'aujourd'hui, et la tactique res-

tait a deégager des expériences. Cin-

guante' victoires ou plus étaient alors
considérées comme un resuliat extra-
ordinaire, que bien peu atleignaient.
Aujourd’hui, I'avion est une réalisation
parfaite de la technique, ses armes sont
nombreuses, plus efficaces, et beaucoup
plus rapides qu'autrefois. Pourtant, le
combal aérien ne demande ni moins de
bravoure ni moins de science, car
I'aviation ennemie a fait les mémes
progrés, et la puissance défensive..des
bombardiers est infiniment supérieure
a ce qu'elle élait il y a 25 ans.

En un peu plus de trois ans, ces 28
chasseurs, a cent victoires et plus, ont
abattu 3.239 avions ennemis, tous appa-
reils de combat de grande valeur.

Un tel nombre aurait suffi & consti-

tuer 40 escadres au complet, c'est-a-dire:

une flotte aérienne trés respectable. La
France, par exemple, est entrée en
guerre en 1939 avec une avialion de
ligne inférieure a ce chiffre.

Si I'on recherche trés simplement, du
seul point de vue économique, ce que
cette perte de 3.239 avions représente,
on arrive a des résultals surprenants.

On peul admettre que les appareils
abattus se composaient, en gros, de
deux tiers de chasseurs monomoteurs, et
d'un tiers de bombardiers bimoteurs,
abstrpction faite des gros bembardiers
a quatre moteurs. Le poids & vide d'un
avion de chasse est en moyenne de
2,000 'ilos, celui d'un avion de bom-
bardement de 5000 kilos.

Les 3.239 appareils descendus corres-
pondent donc & une perte de 4.320 mo-

LCliché du correspondant de guerre Bobach (PK|

teurs, d'une puissance globale de
4 millions 4 de CV. A titre de compa-
raison, l'ensemble des installations

denergie hydraulique allemandes ne
développe quune puissance de 3 mil-
lions 4 CV.

Environ la moitié du poids a wvide
d'un. appareil moderne est représentse
par l'aluminium, et le reste par d'autres
meétaux légers. La fabrication des appa-
reils détruits par les 28 meilleurs chas-
seurs allemands avait donc exigé 4.860
tonnes métriques d'aluminium. Le mine-
rai doi l'on retire ce métal est la
bauxite. La production d'un kilogramme
d'aluminium demande de 4 a 4 fois 7
son poids de bauxite. Il a donc fallu
extraire et transformer prés de 20.000
tonnes de bauxite, transportées sur pres
de 2.000 wagons ou 40 trains de mar-
chandises. D'autre part, la fabrication de
I'aluminium entraine une dépense éle-
veée d'energie électrique : 25 kilowat!s-
heure par kilogramme de métal pro-
duil ; soit pour les 4.860 tonnes néces-
saires a la construction des 3.239 appa-
reils, une consommation globale de
121 millions % de kilowatls-heure. Un
tel chiffre représente plus d'une lois et
demie la production journaliére alle-
mande dénergie électrique au cours
des années qui précédérent la guerre.

La construction. d'un appareil de
chasse, y compris le moteur et I'arme-
ment, exige, estime-t-on, 60.000 heures
de travail, et celle d'un bombardier
150.000 heures, Ce qui veul dire que les
victoires des 28 meilleurs chasseurs ai-
lemands ont anéanti, a elles seules, la
production de 291 millions 6 d'heures
de travail! A raison de 10 heures par
jour, un tel chiffre représente la pro-
duction de 100000 euvriers pendant
onze mois environ, l'annee ne compor-
tant que 310 jours ouvrables. Ou, si
l'on veut une comparaison plus frap-
pante encore : en trois ans, les 28 chas-
seurs victorieux ont détruit autant d'ap-
pareils ennemis que 31.300 guvriers de
l'industrie aéronautique ont pu en cons-
truire pendant le. méme laps de lemps.

Le calcul n'est dailleurs pas com-
plet. 11 fait, entre autres, abstraction de
I'énergie consommée dans la production
des autres métaux légers, dans la mar-
che des machines-outils, etc,, ainsi que
des heuges de ftravail employées a
I'extraction du minerai, el & Ja produc-
tion des métaux nécessaires a la flabri-
cation des 3.239 appareils:

Une poignee d'avialeurs d'un cote,
une armée d'ouvriers de l'autre : telles
sont ici les forces en balance ! Exemple
typique des conséquences profondes
que laction de quelques héros peul
provaguer sur l'économie de guerre de
l'adversaire.




Voir nos illus-
frations sur ceffe
page ef les deux
pages suivanfes.

SOUS TOUS LES CLINATS

Clichés des

Ce sont des chars d’'une méme série qui roulent contre I'ennem! par un froid rude, a Iest,
sous une chaleur accablanfe; en Afrique. Consiruits avec du matériel de premiére qualilé,
pourvus de mofeurs Irés au point, ils sont capables de supporfer les conditions atmosphérig_es de guerre Arlur
les plus différentes. (Au premier plan, dans le désert, on voit un char ennemi incendi¢) Grimm, Otto (PK

correspondants
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Bans le salon du grand hétel ot les estivants cherchaient autrefois
des distractions, les soldats blessés font maintenant de la musique.

Blessés de guerre
dans une ville d’eaux célébre W

L'EUROPE a deux capitales, Paris
¢ pour ['hiver, Baden-Baden pour
I'été », écrivait un écrivain francais du
XIXe siécle, La ville d'eaux de Baden-
Baden, entre le Rhin et la Forét-Noire,
a un long passé glorieux. Les Romains
decouvrirent les sources chaudes, ex-
cellentes pour la guérison de la goutte,
des rhumatismes et des catairhes. et ap-
pelerent la ville qu'ils construisirent en
I'honneur de Il'empereur Aurélien:
Aquee Aurelie. Plus tard, elle devint
Baden, Les Bains, et donna son nom au
pays. C'est aprés la guerre de Libéra-
tion que Baden-Baden commenca de se
développer, attirant les étrangers de
nombreux pays qui retrouvaient-la san-
té dans ses fontaines, faisant des cures
d'inhalations et s’abandonnant 4 tous les
plaisirs que la ville offrait & ses hotes,

une promenade trés céldbre, Des
5sés allemands en convalescence se promé-
I sur la terrasse ensoleiliée de Baden-Baden

Baden-Baden devint | une des villes les
plus fréquentées et les plus mondaines
de l'univers, avec ses salles de jeux,
sa roulette et sa table de baccara. Sur
la’ magnifique rzLichtentaler Allees qui
s'étend le long du fleuve, on voyait se
promener un public riche et des fem-
mes elegantes el jolies. Son théatre
était céléebre et son champ de courses
etaif, en temps de paix, le rendez-vous
de la haute société oisive. Aujourdhui,
les grands hétels imposants, les magni-
fiques halls des sources et les bains
sont occupés par les soldats blessés, ci-
toyens d’honneur de la nation. C'est 1a,
dans la douce atmosphere thermale, on
le printemps est hatif et I'hiver plus
court, que les soldats viennent chercher
la guérison de leurs maux.

Les sources thermales de Baden-Baden sont
parmi les plus chaudes de I'Europe. Il v a
environ 20 sources radioactives de 44 d 68
drgrés qui ournissent. chague jour, prés de
800.000 litres. Elles guérissent les blessures
héroiques, comme elles ont apporté, autréfois, un
soulagement & lo goutte at cux rhumatismes.

Le sanatorium est devenu une ambulance. Les blessés Jjouis-
sent d'un panorama splendide sur la ville et sur les hauteurs.

Seule. une plaque indique aujourd'hui qu'un soldat est
soigné ici. La chambre d’'hotel n’a subi aweun changement.




~ Un accord parfait:

TROIS OPERAS

Exn §n mois, trois thédires importants®iennent de donner chacunm la
présentalion d'un acuvel opéra. C'est 13, dans la quatriéme année de
la guerre, un iémoignage imporiant de l1a force créatrice qui anime en-
tore la vie culturelle allemande. Les trois compositenrs de ces opéras
forment aussi un trio harmonleux. Leurs ceuvres ofirent trois aspects
différents de la composition musicale: 1a science, que 1'on n'acquiert
quavec 1'dge; la force concentrée de I'Age milr et la joie débordante
el insouciante de la jeunesse. Ces lrois ceuvres sont aussi

des - témoignages de I'dlan créateur qui, malgré la guerre,

reste le symbole et la preuve de l'esprit de la nounvelle Europe.

L'examen d'un soldal. Le jeune sapeur du génie qui, blessé, o di ebandon-
ner son ancien métier, se présente au Conservaloire de musique. Des

experts étudient sa voix. Suffira-t-elle @ lui assurer un nouvel avenir? 5 T

dans l'espace d'un mois, sur trois
scénes différentes, metient en lumiére
I'activité et I'élan de la vie culturelle
allemande qui n'a rien perdu de sa
force dans la quatridme année de
guerre. Trois générations s'expriment
dans ces trois ceuvres, lrois styles en
accord avec les époques el lrois con-
ceptions: la sagesse radieuse de l'dge,

ROIS nouveaux opéras, montés Nous voyons revivre, il est vrai, dans

cet opéra, « Capriccio », I'atmosphére
du «Chevalier a la rose; mais ce
n'est la quun décor gracieux pour un
théeme plus profond. Le maitre avait
en, tout d'abord, Iintenlion de compo-
ser une suite dramalique, sous forme
de fugue, une sorle de « Prologue sur
le théatre». Il s'agissait d'établir le
rapport qui existe entre le verbe el son

la force spirituelle concentrée de la  expression musicale, question fonda-

Les rudes mains du pontonnier doivent, maintenant, s'exercer sur les touches du piano.

UN MACON
" DEVIENT TENOR

Un macon de 22 ans, gravement blessé a la hanche gauche par un
éclat d'obus, doit abandonner son meétier. Il faut trouver autre cho-
se, mais quoi? Sa blessure I'empéche de choisir une autre profes-
1 sion manuelle. Que sait-il faire? Hésitant, il avoue qu'il a un goit
i particulier pour le chant et qu’il joue un peu de piano. Cela suffit-
l il &4 lui trouver un gagne-pain? En tout cas, il faut tout tenter.
Le Conservatoire de musigque va s'occuper de ce jeune homme.

L'examen apporte une révélation. Le candidat es1 récompensé de sa peine.
On constate qu’il a une belle voix de wénor. Il atieint sans peine oux notes
les plus élevées. Un monde nouvesu s'eutve pour le jeune chantewr. Il én-
die la musique. L'Fitat se charge de son instruction ef de son entretien. On T
Jait les meilleurs reux pour son nouvel ir. Et mai t. au travail! i.' | Le mautre Kichard Strauss, dgé de 78 ans, est Ie doven des musiciens allemands. Toujours plein
- d’un vivace enthousiasme, il s'entretient. pendant une répétition, avec Horst Taubmann, le juvénile
artiste qui chante le role de Flamand. 1 lui commente un passage difficils. Auprés d'eux se trouve In
deuxiéme pére spirituel de « Capriccios, Clemens Krauss. Lua premicre représentation, @ Munich,
ous la direction de Clemens Krauss, a é¢ une des plus brillames réalisations scinigues. de longtemps.

maturité et la vivacité spontanée de la
jeunesse, trois formes de l'art qui
prouvent sa variété et sa vitalité, aussi
bien dans l'expression que dans Ila
stylisation ou dans la fantaisie roman-
tique.

A Munich, ville natale de Richard
Strauss, le public a été surpris par une
ceuvre toute nouvelle du maitre pres-
que octogénaire. Cet acte qui, a lui
seul, dure prés de deux heures et demie,
a é€lé présenté, pour la premiére fois,
sous la direction de Clemens Krauss et
de Rudolf Hartmann, avec des chan-
teurs iels que Viorica Ursuleac, Hans
Hotter, Horst Taubmann, Georg Hann,

mentale pour l'opéra en geénéral, et, en
particulier, pour la conception de
Strauss. Mais I'ccuvre est devenue bien

plus gqu'un traité masical. On s'en rend

compte par le¢ livret de Clemens
Krauss, débordant d'apergus artistiques
profonds oa Ia pensée se réalise en
rapports humains. Le poéte et le mu-
sicien s'efforcent d'oblenir les faveurs
d'une dame, la comlesse. Elle ne se
décide pour aucun d'eux, mais elle les
unit en leur ordonnant de composer un
nouvel opéra. Les héros de la piéce ne
sont empruntés a nulle mythologie, ils
sonl vivanls, aussi bien les deux pré-
tendants que les invilés qui hanlent

f
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Cradition et Cechnique

TELEFUNKEN ‘esl dans le monde, une des rares enlreprises qui,
agissant en pionnier du progrés, se soil fall un devoir de consacrer
aux besoins et a I'amélioration de la condilion humaine un imporiant
travail de recherche et d’expérimentation dans un domaine particulier
de connaissance. Depuis les premiers essais encore hésitanis, & la fin
du siécle dernier el au débul de nolre siécle, la chronique des
découvertes de “TELEFUNKEN™ constitue une partie importante de
Ihistoire de la Radio. Celle-ci s'enrichit, avjourd'hui; d'un progrés
décisif marqué par des réalisations “TELEFUNKEN" paricul ap-
préciées, lelles que: Equipemenis modernes de Iransmission et de
navigalion, Emetieurs géants, avec leurs studios, en service sur tous
les conlinents, Posles émeiteurs el récepleurs de Té'évision, Instal-
lafions éleciro-ccoustiques & grande. puissance, Tubes de T.5.F.
ulilisés par de nombreux consiructeurs renommeés el dans les Récap-
teurs “TELEFUNKEN’' considérés, dans tous les pays, comme des
€lalons de qualité fechnique.
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L’Europe entiére connait

K HASANA

L’Europe entiére apprécie

KHASANA
KHASANA

DULMIN
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"MACHINES A ECRIRE POUR BUREAUX
MACHINES A ECRIRE PORTATIVES

aussi bien que toutes les autres créations

KHASANA doivent leur haute renommeée

uniquement & la constance de leurs vertus. Son

nom garantissant déja la qualité, KHASANA
vous apporte un succés mérité.

Les machines a écrire OLYMPIA sont fabriquées
par Olympia Biiromaschinenwerke A G., Erfurt.

En vente en France:

MACHINES A ECRIRE OLYMPIA S.A. PARIS§

29, rue de Berri. — Balzac 42-42.
Représentation générale pour la Belgique: Handelsmaatschappij N. V. Edmond Jacobs; Envers

| En vente A: Amsterdam, Belgrade, Budapest, Bucarest, Copenhague, mdﬁd& Rio ie Janeiro:
les itales du
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Hermann Reutter, qui-est dgé de 42 ans, né dans la ville de Geethe, a choisi les
tribulations d"Ulysse pour sujet d'un opéra accompagné de cheeurs congus selon
la tradition antique. Le compositeur, au piano, reproduit un morceau de sa parti-
tion au coloris musicel délicieux. Auprés de lui, le librettiste de I'eugre, Rudolf
Bach. La premiére représentation. @ Francfort, a prouré gue l'auteur s'attache
aux formes claires et homogénes, et aux lignes simples de la musique moderne.

le salon de la comtesse. Certains de
ces personnages sont des « types »:
le comte, ironique, hostile a la musi-
que ; les fréres de la comtesse; une
grande artiste, la Clairon, figure his-
torique du temps de Voltaire; le direc-
teur de théatre, La Roche, qui, pénétré
de son importance, soutient avec em-
phase les droits de la scéne; son en-
tourage: le chanteur toujours en quéte
d'argent, la petite danseuse et le soui-
fleur réveur et somnolent. Tous ces
personnages se reunissen! en une fugue
a plusieurs voix et en ensembles bril-
lants et joyeux. Sur le tout, domine

une grande maitrise discréte gui a at-
teint sa maturité. L'ardeur orchesirale
de Strauss s'est apaisée et s'éclaire
dune douce lumiére. L'ouverture, a
six wviolons et violoncelles, crée une
rare ambiance de musique de chambre;
dans la partition délicate revit le style
gracieux de l'époque rococo. Il semble
que le maitre ait voulu résumer ['ceu-
vre de toute sa vie dans une discus-
sion de toutes les questions de son
art.  L'admirable et infatigable artiste
a trouvé le prétexte dune ceuvre nou-
velle bien vivante, entre le natura-
lisme et le classicisme, el qui se rat-

tache encore, par des liens profonds,
autant au goit du jour qu'a l'esprit de
I'époque,

Hermann Reutter, compositeur age
de 42 ans, est le maitre des formes
claires de la musique contemporaine
aux grandes lignes simples. Pour lui,
I'opéra exprime les mythes et les sym-
boles, a l'aide de rythmes, Son héros
est Ulysse, patient et sage aun milien
des mille aventures qui précédent son
retour au foyer. Reutter est un maitre
du coloris orchestral, gqui s'adapte aux
changements d'action comme aux chan-
gements de scenes. Qu'il s'agisse du
domaine enchanté de Circé, de l'ile de
Calypso, de Nausicaa, tout est rendu
vivant et humain par la musique, jus-
qu'au moment on les dieux, ennemis
Ou amis, mettent enfin leur terme aux
aventures et ramenent le héros en
Ithaque. Comme dans la tragédie anti-
que, un cheeur, placé dans l'orchestre,
commente l'action el sert de lien a ses
différentes parties. L'Opéra de Franc-
fort-sur-le-Main a monté l'ceuvre du
compositeur, natif de la ville méme,
sous la direction de Franz ionwitschny
et, pour la mise en scéne, de Hans
Meissner et Helmut Jirgen. Reutter, a
qui l'on doit déja une ceuvre tirée de
« Faust », est donc allé du gothigque a
I'antique, comme Geethe, bourgeois de
Francfort-sur-le-Main, l'avait déja fair.

L'eeuvre de Heinrich Sutermeister,
jeune compositeur suisse, se présente
d'une maniére plus simple. Il est connu
sur la scéne allemande pour un « Re-
méo et Juliette » qui remporta un vif
succes. C'est encore 1'Opéra de Dresde
qui vient d'accueillir sa nounvelle ceu-
vre, avec Karl Bohm, Heinz Arnold et
Hans Mahnke. Le sujet est emprunté
a Shakespeare, mais tout ce qu'il y
avait d'obscur dans «La Tempéte » est
devenu, dans «'L'Ile enchantée », lim-
pide et clair. Le compositeur groupe
avec sireté les scénes principales de la

piece au sens profond en un livret ot
nous voyons défiler les esprits et les
hommes, les rois et les fous, capricieu-
sement rassemblés pour l'accomplisse-

- ment du destin. Le compositeur reste

fidéle & l'atmosphére de l'action. 11 a
su dégager du poéme toute la musique

La ique du compesiteur Heinrich Suter-
meister est d'une belle simplicité et d'une grande
clarté. Il s'&ait déjd fait connaitre sur la scéne
allemande par se premiére cuvre: « Koméo et
Julietzen. L'Opéra de Dresde, sous la direction
musicale de Karl Béhm, vient de donner la
premiére représentation de son opéra «L'lle
enchantées. Cette auvre apporte le témoignage
giee le jeune Suisse a conscience de la mission
musicele qui s'impose 4 I'Europe de demain.

qu'il recéle pour en former une sym-
phonie de lorage et du cheeur des
elfes, Il verse sur ces créatures une
suite de melodies appropriées. Héritier
de Verdi et des impressionnistes, le
compositeur donne & la scéne moderne
un opéra léger, de caraciére populaire.

WIEN(GFllM

PAULA WESSELY 1 aues s

de la Wien-Film «Spife Liebe» et «Die kluge Marianne»
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CHANTIERS
DE LEUROPE

De tous cdtés, en Europe, au nord, au sud, & I'est ou & Fou-
est, on voit parfout des chantiers de consiruction, ob iravaillent

des hommes en uniforme kaki. [is portent un galon sur la man-

che gauche avec les mots «Organisation Todt». Todt, grand

architecte, morl il y a un an, est 'homme des aulosirades du

Reich el des forlifications de la ligne Siegfried. «Signals pu-

blie ici un reporiage sur Iorganisation qui porte son nom.

de fer. L'un est Allemand, I'autre
Francais, le troisiéme Flamand. D'au-
tres, qui viennent de prendre leur
repas, se. sonlt réunis et fument. Le
Croate donne du feu a l'Espagnol, et
le Tcheéque offre son tabac aun Grec.
A la distribution du courrier, on peut
voir des letires portant les cachets de
presque tous les pays dEurope. Ce
n'est ici qu'une infime cellule de cet
ensemble formidable gui porte le nom
d'« organisation Todt ».

Jamais, dans |'Histoire, on n'a connu
une pareille organisation du travail.
Elle s'est constifuée au cours de cette
guerre et a réuni, en une communauté
immense, des travailleurs de presque
toutes les nations d'Europe. Au deébut
tte la campagne de louest, on ne
trouvait dans l'organisation que des
travailleurs allemands, ouvriers du

f I \ROIS hommes trainent un portant

Des ocuvriers du bitiment recolvent la
Croix de fer. Les membres de P'organise-
tion Todt sont décorés de la Croix defer. Bien
gue n'appartenant pas aux troupes combat-
tantes, ils peuvenirecevoir cette décoration mi-
litaire, car parfois, dans Paccomplissement de
leurs travaux, ils ont fait preuve dintelligen-
ce, de courage et d’.éuergie devant Uennemi.

batiment, venus par milliers sur un
front menacé pour eériger les fortifi-
cations de la ligne Siegiried. Dés le
début de la campagne, ils devenaient
« travailleurs du front », nouveau type
d’homme exigé par la guerre moderne.
Tous revétus du méme uniforme de
travail, portant le casque et le sac,
armés d'une pelle, ils suivaient Iles
troupes combattantes, et leur furent
d'une aide précieuse. Ils construisi-
rent des abris, batirent des ponls,
réparérent les dommages causés par
les bombes, remirent en état les rou-
tes et le réseau ferré endommagés par
la guerre. En oulre, déja a celte épo-
que, la mission de l'organisation Todt
ne se bornait pas a venir en aide a
Varmée allemande dans ses opérations
de guerre, elle sul apporler aussi un
secours efficace aux populations des
pays dévastés,

i

Avec la pelle et le fusil. Ici, les chantiers ds
construction et les baraques d"habitation des tra-
vailleurs du front sont exposés aux atiaques de
Pennemi. Chague unité de Porganisati’ n dispose
d'une troupe spéciale de protection, d’un service
de renseignements ainsi que d’une ambulance.

Clichés des correspondants de guerre
Lahse, Adam (OT)
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Au sud de la Norvége. On apporte sur des chariots bas ou chantier .Da‘ns le.s ‘!Nd‘_‘ Le M:“"'mr ‘_‘;.‘mrmu . i Jise . En Finlande. Ea route qui conduit vers Pocéan Arctique se perd, toute Au nord du fronl de I'est. Une des missions les plus importantes des :i
de construction de puissants treillis dacier. Ils formeront la carcasse des e it mf.ldmm.sl-cua.lwrl navale qui est presque terminée. La ] e Manche, d Uinfini. Elle a été consiruite par une troupe spéciale de travail- o travarlleurs du front est la  construction des ponts. 1l ne s'agit pas lli1

o murs de béton, épais de plusieurs métres, dun fortin. Des milliers Eée iyt ‘f" e dm;uluupnm creusx,. profends * o teurs du_front qui Uentretiennent e enlévent réguliérement ln neige. Des seulement ici de seconder les troupes combattantes, mais d’apporier ‘
de travailleurs norvégiens gagnent ici leur pain et le pain des leurs. méires, repr une de temps et de main-dcuvre.

barriéres dressées de chaque cdté empéchent la neige d'envakir lo chaussée,

une aide au pays ravagé, et de répondre aux besoins de lu population.

Dans le golie de Biscaye. Un hangar bé- Sur la cdte francaise. Cet abri d'ap-

tonné pour sous-marins est pres d'étre ter- 0 provisionnement est profondément en-
o miné. Il sert de protection aux navires. et toncé dans la terre. Lorsqu’il sera ter-
dispase d'un chantier trés moderne. miné, il servira de dépit de carburant.

Au barrage du Dniepr. Ici, les habitants 1 En Gréce. Pour la premiére fois,

de la rontrée ont eux-mémes aidé d ré-
o parér ow a remeitre en éat le barrage dthénes d Salonique. Des ouvriers

que les bulcheviks avaient fait sauter. grecs travaillent ici g sa construction ,L

une route solide wunit directement

ue d'ensemble du travail de I'organisation Tod! en Furope.Dans les terri-  Clichés des COTrespin:

By @ L o, 5 2 :
| t I od (Bires de Pouest oceupé, et dans 'immensité des étendues de la Russie, on ne wvoit g‘:m" de (f"t‘;:e Ble;‘nr:,
p _ . emens, Lua ausen, Loh-
' ou ’ 0| ganlsa lOI ' @nrtout que des chantiers de construction. Les chiffres renvoient aux photographies

h se (2) Maier, Purkhardt,
gbrrespondantes, dans nos poges, on Uon trouvera des vues de charun des chantiers. Schmihmann (OT)
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Un Madriléne. Ce jeune Espagnol qui se trou-
ve en Bretagne s’est acheté un phonographe arec

Jean, cootremaltre [rangals, dans un
chantier, sur la cite de la Manche. Il fait
pertie de Porganisation Todt depuis 19 mois.

Un jeune Belge qui s'est engugé dans
Uorganisation Todt  immédiatement
aprés la capitulation de I'armée belge.

Charlie, cuisinuer annamite, wvient cher-
cher un permis de congé pour aller rendre
visite d sa famills dans une ville frangaise.

L'homme de conflance des Flamands examine
avec les employés hollandais d'une entre-
prise de construction. lea feuilles de salaires.

TSR O

Ce mécaniclen Irancals, qui vient de
Lorient, dit en riant: «A la paix,

je retrouverai mon viemz chalutier.»

Minas Tabakian, Arménien. 1l v a 12 Le contremalire Ivan, de Varasiedin {Croa-

ans qu'i‘ est arrivé en Franee. En der- tie). = Je suis vemnu au prialemps de 1939

wier lien, il #ait maneuvre au [Havre. en Allemagne pour veir wn peu le mondi. »

Fargent qu'il o pu édconomiser sur son sulaire.

lIs travaillent

sur les chantiers de

I’Europe

«Avez-vous du travall pour moils Un spectacle quotidien dans tous les pays de I'Europe oi

travaillent les ourriers.

Lorsque reprirent les grandes com-
mandes de construction, des wvolon-
taires se présentérent aux offices de
travail des villes francaises. Des trains
spéciaux les amenérenl aux centres
les plus importants, ou de pouveaux
travaux devaient étre accomplis. A
mesure que le travail se multipliait,
d'autres volontaires se présenteérent,
de plus en plus nombreux. Les pre-
miers embauchés faisaienl venir des
amis ou des parents pour les seconder.
C’est ainsi que se formérent peu & peu
de grands chantiers de construction,
d'un caractére européen. Aujourd’hui,
en certains points, l'organisation Todl
comporte jusqu'a deux liers de travail-
leurs qui ne sont pas Allemands.

Un baréme de salaires a été soigneu-
sement établi pour répondre aux exi-
gences des cours de toules les natio-
nalités représentées,

Pour la construction de la ligne
Siegfried, qui fut autrefois décidée et
commencée en quelques jours, on eut
recours aux plus grandes entreprises
de batiment du Reich. Elles construi-
sirent en commun ces fortifications
qui exigérent six millions de tonnes
de ciment et 695.000 meétres cubes de
bois. Aujourd’hui encore, les entrepri-
ses allemandes, avec leurs ingénieurs,

Clichés du correspondant de grerre Lohse (OT)

leurs ouvriers et leur matériel, sont
au service de l'organisation Todl. On
a méme eu recours, depuis, -4 un grand
nombre d'entreprises européennes -qui
conservent la responsabilité des ou-
vriers engagés a leur service,

L'organisation Todt travaille, au-
jourd'hui, dans toute I'Europe. Elle
érige & la fois des ouvrages pour la
défense et pour la sécurité des terri-
toires, et batit pour le bien-étre des
populations. Lorsqu'elle mel une usine
en route, cest au profit de milliers
d’hommes. Quand elle a fait le néces-
saire, dans les lerriloires occupés,
pour procurer de I'eau potable, ce
sonl des quantités de maladies el
d'épidémies qui ont été évitées. Quand
elle construit des routes, le pays en
recoit une activité nouvelle.

Les mémes hommes qui onl parti-
cipé & la construction de la ligne
Siegfried avaienl travaillé, aupara-
vant, a la construction des autostrades
du Reich. Leur besogne étail alors une
ceuvre pacifique. Un jour viendra ou
I'organisation, communauté de cons-
truction vivante et active en toul
temps, se consacrera de nouveau uni-
quement aux travaux de la paix, pour
le plus grand bien de I'Europe.

—
L'organisation Todt au travail.
+ Cliché Lohge (0T

J







— = e — N R SRR, e — —_— —— - P EEEIIIIINRE————. e -

—— L L ke e T e R e BL L e G _r,u..“

L

e, W
et W

Y f,—l'»v,
& -

(=1
e ey




Guttfried-Ludewich Wilm fonda, en
1767, son ‘atelier d’orfévrerie dans
la Jerusalemer

Strasse, 4 Berlin.

Ferdinand- Richard Wilm, e propriétaire actiel
de la maison berlinoise d'orfévrerie H. J. Wilm.

—

Bijoux d'orfévrerie moderne, L'écrin en vermeil
Potte un couvercle d’émail brilé. La boite est garnie de
pierres delune. L'algle, au milieu du couvercle, estorné
de rubis. Le pendentif est une lurquoise montée sur or

s A

- S— ==
. I A el
Heinrich-Ludwig Wilm hérita sa propriété

en 1829, Il fut nommé orfévre de ln cour
royale et devint conseiller municipal de Berlin.

Cing générations

ABerlin, Jerusalemer Strasse, une
grande vieille demeure expose,
dans ses vitrines, de l'argenterie, des
bijoux en or faits & la main et des
pierres précieuses. C'est ici qu'en 1767,
sous le régne de Frédéric le Grand,
roi de Prusse, Gottfried-Ludewich Wilm
avait fondée un modeste atelier d'orfe-
vrerie.

Les hommes ont passé, ia maison
dure. Trois fois dans le cours du temps,
les ateliers sont devenus trop étroits
pour lindustrie f{lorissante et n'ont
plus répondu aux exigences de la vie
moderne. On ‘& reconstruit, élargi et
modernisé. Mais jamais un des patrons
n'a pris la résolution d'abandonner le
siege véneérable de sa maison.

Ce n'est pas si souvent qu'on voit
les fils d'une méme famille se vouer,
pendant plusieurs générations, ‘a4 la
méme profession: déja, le pére du

Une des tiches aujour-
d*hui dévolues d In maizon
W ilm eonsiste d ciseler les
bitons symboligues des ma-
réchaux de la Wehrmacht.

Hermann-Julius Wilm, propriétaire
de la maison en 1836, la reconstrui-
sit et lui donna une fagnde nouvelle.

['histoire de la

maison allemande

d’orfévrerie Wilm

fondateur de la maison avait été orfé-
vre. Il est plus rare encore que la
force créatrice ne se dissipe pas au
souffle des époques, et que demeurent
vivaces la tradition, l'inclination et le
don. Le propriétaire actuel de la mai-
son, Ferdinand-Richard Wilm, est un
des maitres de l'orfévrerie allemande.
Les objets créés dans ses ateliers sont
d'une qualité exquise.

En dehors de son propre tfavail
créateur, Wilm s'occupe; avec un zéle
infatigable, de faire valoir son métier.
Il est un des protagonistes du congres
international qui se tenait, tous les
deux ans, & Amsterdam, Rome, Berlin,
Paris, Londres ou La Haye. En 1930,
Wilm organisait une exposition au
Metropoiitan Museum, & New-York,
dont le résultat fut des relations d'affai-
res fort actives avec les pays d'outre-
océan. Sous l'influence de Wilm, la
« Société allemande pour l'orfévrerie »
(Deutsche  Gesellschait fir Gold-
schmiedekunst) fut fondée en 1932
Cette société prépara, des expositions
en de nombreuses métropoles euro-
péennes. Récemment, on a fonds, &
Hanau-sur-le-Main, également a l'insti-
gation de Wilm, « La Maison allemande
de l'orfevrerie », ayant pour tiche de
se consacrer a l'essor du noble métier.
A |'Exposition internationale de Paris
de 1937, Ferdinand-Richard Wilm recut
la medaille d'or et, la méme année, fut
nommé membre de '"Académie prus-
sienne des arts.

Cent soixante-quinze ans sont une
longue période, non seulement dans la
vie d'une famille, mais aussi dans la
vie de l'art, Des styles nouveaux
naissent, reghent et disparaissent. lls
le cédent a d'autres, et les tendances
se succeédent. Les travaux du fonda-
teur de la maison Wilm contiennent
toute la grace du style rococo frédé-
ricien, puis la mesure classique, puis
la grandeur du style empire. Leur voie
conduit ensuite les maitres orfévres de
la dynastie a travers le style bourgeois
du XIXe siecle, le deuxiéme rococo fin
de siécle et la renaissance allemande,
jusqu'au style barogque nouveau. Fer-
dinand-Richard Wilm a commencé sa
carriére en se-pronongant ouvertement
pour le style.moderne du début du
XXe siécle. Sa maniére est devenue
nette, tranquille et simple; il a décou-
vert son expression propre et s'est
rangé parmi les pionniers de l'art mo-
derne allemand.

e e e ——

Johann-Paul Wilm succéda d

son pére en 1886, aprés avoir fait

de longs voyages d’étude en Italie
. T

Une cafetiére en argent de style roco-
co, exécutée en 1770 par Gottfried-
Ludewich Wilm pour Frédéric le Grand.

(178 VU,

Une cafetiére de 1880 pour Pempereur Guillau me

I, de Hermann-Julivs Wilm, et la rafetitre
moderne (phato ci-dessous) faite par Ferdinand-
Richard Wilm pour le minsitre des Affaires
étrangéres du Reich von Ribbentrop. Ces trois pidees
en argent sont une image saisissante de ['évolu-
tion du style depuis la fondation de la maison.




Le saviez-vous déja...

que le premier objectif photographi-
que, calculé spécialement’ pour les
besoins de la pheotographie, était un
objectif Voigtlander? C'était en 1840!
Combien donc de progreés et d'expé-
riences représente un abjectif Voigt-
ldnder de nos jours!

Lesappareils Yoigtlander d'aujcurd’hui
suivent également le progrés, un exem-
ple en est donné par leur gachette de
déclenchement dans |'abattant.

~ Jumelies prismatiques
pour le voyage, le sport, la chasse
M.HENSOLDT & SOEHNE opr.werke A-6- wETZLAR

glissera, 'I'ég-é:re-.-';
~ votre papier
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ON sait combien les progrés du
dernier siecle avalent eu peu

d'influence sur la facon de vivre des
" Francais : villes ou villages, routes ou
canaux s'étaient malaisément confor-
meés aux neécessités nouvelles, Si un
rertain charme vieillot en résultait, s'il
s'en dégageait un parfum discret de
conservatisme, la vie sociale et mate-
rielle, par contre, 8'y heurtait presque a
chaque pas & des incommodités, & des
servitudes incompatibles avec le deve-
loppement implacable du progres; ilots
insalubres et taudis prolongeaient jus-
gqu'a nos jours les méfaits d'une hy-
giene datant parfois du Moyen Age,
tependant gue les grands courants de
tirculation commerciale routiére se
heurtaient dans chaque grande ville,
Mais, on ne change pas du jour au
lendemain l'aspect et la disposition
d'une cité, surtout si elle présente
encore le visage touchant du passe,
Or, la plupart des wvilles de France
étaient bien d'adorables villes musées,
chéries des touristes: en aucune ma-
niere, elles ne pouvaient plus répon-
dre aux besoins multipliés du trafic
moderne.

Seule, la guerre et les destructions
impitoyables étaient capables de sur-
monter la timidité des hommes en
faisant table rase. Mais encore fal-
lait-il que les hommes eussent plei-
nement conscience des nécessités de
l'avenir et acceptassent de subordon-
ner leurs intéréts particuliers a4 ceux de
la: collectivite. Ce n'aveit pas éeté le
cas pour la France apres 19181

Des plans qu’on n’a
pas exécutés

De 1914 & 1918, la guerre avait de-
truit une bonne partie du’ territoire
" francais du nord. Lorsqu'il s'agit en-
suite de relever les ruines, on établit
bien des plans d'urbanisme s'intégrant
dans les programmes ccmmerciaux,
industriels et louristiques de l'avenir,
mais ces plans ne furent presque ja-
mais appliqués ; et quand, par hasard,
on s'y reporta, ce fut aprés les avoir
§1 bien — ousimal — transformés que
le résultat ne pouvait qu'étre pitoya-

La
reconstruction

de la France

Un journaliste francals monire Icl comblen la reconstruction actuel:
le se différencie de celle qui suivit la guerre de 1914-1918. La
France en a fini avec I'anarchie de son architecture urbaine et, par-
tout, apparaissent les indices d'un urbanisme qui veit grand. Parml|
les nombreux plans de reconstruction, «Signal» offre quelques extraits

de celui que I'architecte No&l a cénsacré & la ville de Beauvais.

ble. Trancher dans le vif, subordonner
les droits de chacun au droit supe-
rieur de la communauté n'a jamais
été osé : lintérét eélectoral a trop
souvent son mot & dire, qui n'a rien
de commun avec les besoins impérieux
du pays.

De fait, aprés 1918, les villes et vil-
lages francais furent reconstruits un
peu au gré de chacun: chacun cons-
truisait sa maison, comme et ou il
le désirait. On voyait tous les styles
imaginables l'un a co6té de lautre,
Nulle part, on ne faisait ceuvre com-
pléte. On revit, par exemple, les grandes
routes d'intérét national se croiser au
centre des. cités, parmi l'inextricable
lacis des ruelles commercantes, alors
que la logique aurait voulu gque les
courants de circulation extra-régio-
naux fussent détournés du ceeur des
agglomérations.

Survint de nouveau la guerre en
1939, puis l'exode, puis la délaite.
Maintenant, la France a commencé de
panser ses plaies. Courant au plus
pressé, elle a déblayé ses décombres.
Puis, l'heure présente ne permettant
pas encore la reconstruction, elle a
établi des plans et préparé minutieu-
sement un programme. Les lecons du
passé ont-elles été entendues? On est
en droit de le croire, quand op a la
révélation du magnifique travail qui
vient d'étre mené a bien en silence,
et que le public ne soupconne pas
encore, travail qui, demain, vaudra
pour ‘toutes les autres nations du
continent, quand, la paix revenue,
chacun aura loisir de reconstruire sa
maison. Par la, grace a ses architectes
et 4 ses urbanistes, la France a tra-
vaillé « européen ».

Bilan de la guerre

Si les dommages subis par les villes
et les campagnes de France pendant
la courte campagne de mai-juin 1940
sont infiniment moins considérables
que ceux de la guerre 1914-1918, ils

'sont cependant plus étendus dans l'es-

pace et intéressent une plus grande
partie du territoire national. En outre,
les villes ont souffert dans leur ceoeur

L'exemple de Beauvals, La guerre a détruit 'entassement de maisons qui cachait la
vue sur la cathédrale, et la nef se dresse maintenant, majestueuse, par-dessus les
décombres (photo du haut). L'architecte Noél en tire parti pour établir son plan de
reconstruction de muniére a4 laisser dégagée la merveills gothique (photo du bas )
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{44 A
gCette gelée
adoucissante

protége vos mains
des rigueurs de I'hi-
ver. Gélyna évite ger-
cures et engelures.

Inititut de Beaule
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meéme, 14 od se croisajient précisement
les grands courants de circulation, la
ofl, précisément aussi, I'urbaniste mo-
derne a le plus de raisons dintervenir
chirurgicalement. Par contre, presque
partout, les plus nobles vestiges du
passeé :  leés cathédrales, ont été res-
peclés.

Le nouvel esprit de la
reconstruction

[l faut reconnaitre que les pouvoirs
francais, en presence de ce bilan, ont
systéematiquement fait le nécessaire
pour que les erreurs qui ont suivi la
reconstruction aprés 1918 ne se renou-
vellent pas.

Une loi, la loi du 31 décembre 1940,
a tout d'abord erigé en ordre la pro-
fession des architectes, donnant ainsi
aux mailres d'eeuvre une charte re-
connue, leur octroyant, dune part, des
pouvoirs reels, dautre part, des de-
voirs et des responsabilités.

Puis, un Comité national a la re-
construction était cree, et etaient pro-
mulguees une série de lois et darrétés
tendant a ce que tout projet de re-
construction soit établi par des archi-
tectes suivant un plan général et sou-
mis- a approbation avant d'étre réalisé.
Enfin, il fut décidé que serdit incor-
pore dans ces projets, et simultané-
ment, tout ce qui touche a la fois aux
routes, aux elargissements de rues, a

 I'hygiéne, et a la protection des monu-

ments et siles historiques. Ainsi, on
ne risquera plus de faire ccuvre incom-
pléte, les uns tirant bénéfice des re-
constructions au détriment des autres,
suivant la seule inspiration des inte-
réts particuliers ou locaux.

Ces principes établis, ayant force de
loi, il restait soit & attendre la fin
de la guerre, soit & en commencer
I'exécution dans la mesure et suivant
les possibilités d'une situation transi-
toire entre toutes, Le gouvernement
francais a décidé que l'on se mettrait
tout de suite au travail. Ce n'était
point facile, car tout manquait: main-
d'ceuvre, matériaux, moyens de com-
munication,

Les urbanistes, les architectes et

a

les géométres se meltent a
Poeuvre

Sl n'était pas encore possible de
reconstruire au sens propre du mot,
on pouvait, du moins, établir les plans,
déblayer les décombres et, sur place,
etablir les nouvelles rues, au long des-
quelles seleveraient plus tard les im-
meubles neufs.

Cest en cela que I'ceuvre des
architectes, des urbanistes, géomeétres,
agents voyers fut remarquable et, dés
maintenant, on en peut déja apprécier
les résultats.

Beauvals avant la
guerre. Toutes les
routes  nattonales
traversaient le ceur
de la ville, ve qui
créait un indescrip-
tible  embouteillage
el entrainait une
perte de temps con-
sidérable.

Beauvais telle
qu'elle apparai-
tra. Les routes na-
tionales contourne-
ront le centre. On
ira sans arrét de
Paris d Calais ou
4 Amiens.

Chaque ville a fait l'objet d'une
étude particuliére : de la ville d'art a
la cité industrielle. On paracheva les
plans, etablis en considération exacte
avec l|'architecture des monuments
historiqgues. De telle maniére, les mo-
numents civils, ainsi que les cathé-
drales, par le nouveau cadre que leur
apportera la reconstruction francaise
dans. un ‘esprif nouveau de renais-
sance, seront mis en valeur, tout im-
prégnés cependant du passé et des
traditions du pays.

Enfin, sur ces plans modifiant et
parfois houleversant ce qui existait
avant la guerre, il a fallu établir un
nouveau morcellement de la propriéte,
répartir entre les anciens propriétaires
des parcelles de terrain qui n'étaient
plus celles de la cité primitive. Clest
la que les grandes difficultés ont
surgi, qu'elles surgissent encore main-
tenant; chaque propriétaire se croit
lésé dans la nouvelle répartition, cha-
que municipalité tend a ne voir que
les avantages matériels du passé. Ce
« remembrement » des cités reconstrui-
tes; c'est la tache lourde et délicate
de la grande ceuvre d'avenir, c'est la
porte ouverte a tous les intéréts parti-
culiers qui n'ont pas encore compris

La nouvelle place de I'Hdtel-de-Ville. Les blocs d'immeubles ne devront pas

-
2,
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que quelque chose était change en
Europe. C'est 1& gque, demain, on
pourra juger si la France est toujours
velléitaire, ou si ses chefs sont veri-
tablement décidés & commander,

Premiéres réalisations

Et, pourtant, le résultat de ces pre-
miers efforts, on peut déja le voir sur
place, si encourageant dans maintes
villes maintenant dégageées de leurs
décombres. Des voies nouvelles y sont
soigneusement piquetées, prétes a étre
bordées par leurs immeubles neufs au
lendemain méme de la guerre. Des
catheédrales sont degagées, qu'a l'ave-
nir on pourra mieux admirer dans leur
cadre authentique. Et des rues encore
sont deja pavées, et leurs trottoirs
s'allongent au-dessus de ce qui était
jadis des caves et des sous-sols main-
tenant remblayés.

Ainsi, l'ccuvre de reconstruction de
la France est amorcée selon des prin-
cipes qui sont ceux de lurbanisme
moderne bien compris. Début d'expé-
rience qui devra étre profitable a tous
les autres pays, sur lesquels la guerre
aura deployé ses ailes sombres.

Félicien Faillet

depasser quatre éiages. Par-dessus leurs toits, la cathédrale érigera sa fiere silhouerte.
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11y a prés de 50 ans . . . Louis Lumiére contemple avec tendresse Uappareil de prise de vues inventé par lui a la fin du

sierle dernier. Cette modeste bolte, qui rendit son inventeur célébre, servait d la fois @ lo prise de vues et d la projection

Il se rend au travall en ascenseur. L'esprit de
Uinventeur est demeuré trés vif, mais ses jambes
sont devenues faibles. Il s’est fait installer. dans
S0 matson de Bandol, un ascenseur qui le trans-
porte de sa table de travail dans son laboratoire

Un Inventeur doit aussi savoir se servir de ses
malins, Lumiere, d prés de 80 ans. aide lui-méme
a construire ses instruments d'essais, Les lunettes
qu'il porte pour la soudure autogine sont de sa
propre invention. Des milliers d'ouvriers et de
techniciens  s’en servent  aujourd’hui.

Lumiére ‘est non seulement le pionnier de la ciné-
malographie, sa vie est encore une coniribution
éminente au développement de la pholographie el,
particulierement, de la photographie en couleurs
el stéréoscopique. Le grand savantfrangaisiravaille
aujourd’hui au perfectionnement du film en relief.

DU
TRENOR

Chiaque saison requiert ses labeurs.
Chaque saison apporte ses richesses.
Souscrire, ¢'est faive confiance
A la genérosité de la lerre [rancaise.

La Compagnie Parisienne
de Location de Films
“GAUMONT*“

annonce en sortie générale

le 3 février

Promesse a ’Inconnue

{Production Juson)

s
le 17 féuvrier

La Fille du Puisatier

(Produetion Marcel Pagnol)
=

le 17 mars

La Croisée des Chemins

{Production Société des Films
Marcel Pagnol Gaumont)
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Des prisonniers frangais accueillent en musique
un général allemand qui visite leur camp,

«Messieurs, en avant!»

L’ouverture de « Tannhiiuser » en I'honneur d’un générall

Dans U'éclatant ensemble wagnérien, les cuivres montrent leur puissance. Les prisonniers, oubliant leurs tristesses,
sont tout g lu juie de la féte,

Et les violons dessinent, dans U'accord impé-
tueux des cuivres, leurs arabesques musicales. Les eymbales tintent,

Signal 4¢ année, n?2 — 2¢ pumérc de janvier 1043, Bimensuel /| Rédacteur en chef : Wilhelm Reetz | Réd, p. l.: Hugo Mdsslang / Editlon du Deutscher Verlag, Kochstr. 22-26, Berlin SW 68,
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grammes d'iode

Ce n'est gu'une quantité infime d'iode . ..

LA I

\(@

qui, lors des soins quolidiens avec le denti-
frice Jod-Kaliklora, pénétre dans les mu-
queuses de la bouche et s'inflitre dans la
circulation sanguine. Et pourtant I'effet en
est surprenani! D'aprés la liftéralure medi-
cale el I'avis de plusieurs milliers de méde-
cins el de dentistes, il n'existe pas de meilieur
reméde pour prévenir ou guérir I'inflam-
malion des gencives qul, si souvenl, cause
le déchaussement des dents (paradeniose);
pas de meilleur reméde non plus pour
combatire la sensibilité des collets den-
taires. Si une action plus énergique est
nécessaire, on se servira, suivant ordon-
nance du médecin, du dentifrice renforcé,
Stark-Jod - Kaliklora.

Générale pour la Belgigue:
SOBELPHA S.P.R.L. —95, rue Ste-Claire —Bruges
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Uies romancées des Femmes célébres
et des Grands Homumes

La vie de jolies fernmes et de grands hommes est évoguée avec ses développements

et ses aspects les plus variés, avec tout ce gu’elle contint de gloire et d’amour, de

luttes et de succés. Rien n'est aussi captivant que I'existence remplie de passion,
d’éclat et d'épreuves de ces grandes personnalités,

Die letzte Zarin, par Brockdorff

Marie Antoinette, par Freimark

Graf von Briihl, par Sonneck

Marquise von Pompadour,
par Duncker

Ludwig XIV., par Duncker

Maria Theresia, par Kraft

Katharina II. von Rufland,
par Zabel

Elisabeth von QOesterreich,
par Zeidler
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Possibilité de rendre les volumes s’ils ne plaisent pas dans un délai de
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Importation en franchise de douane. Facilités de paiement. (Compte postaux
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